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CAPITULO 1: INTRODUCAO

SOBRE ESTE MANUAL

Este manual é disponibilizado como um arquivo PDF do Adobe
Acrobat e fornece uma facil referéncia na tela a varios recursos
do software do controlador fornecido com a sua impressora
C9600.

Ha varias referéncias cruzadas neste manual destacadas em
texto azul. Quando vocé clicar em uma referéncia cruzada no
Adobe Acrobat ou Adobe Reader (também fornecidos no CD de
manuais), imediatamente sera exibida a parte do manual que
contém o material referido.

Use o botdo @ no Adobe Reader para navegar diretamente para
a pagina anteriormente mostrada.

Se for necessario imprimir uma parte deste manual, use o
comando de impressdo do Adobe Reader e escolha as paginas a
serem impressas. Algumas paginas foram deixadas
deliberadamente em branco para que o formato da pagina esteja
apropriado a impressdo duplex (frente e verso), se vocé desejar.
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COMO ACESSAR AS TELAS DO CONTROLADOR

A maioria dos recursos descritos é acessada por meio das telas
do controlador da impressora. A forma de acesso depende do
computador e sistema operacional existentes.

CONTROLADORES DO WINDOWS

As janelas do controlador apresentam caixas de didlogo com
guias, oferecendo uma ampla gama de opgdes de impressao de
documentos.

Ha duas formas de acessar os recursos do controlador no
Windows:

1. Diretamente na pasta “Impressoras” do Windows (pasta
“Impressoras e aparelhos de fax” no Windows XP).

Se vocé escolher esse método, as alteraces feitas
passardo a ser os padroes do controlador. Isso significa
que esses padroes permanecerao ativos para todos os seus
aplicativos, a menos que vocé altere-os, de forma
especifica, na caixa de didlogo Imprimir do aplicativo.

2. Na caixa de didlogo Imprimir do seu aplicativo.

Se vocé escolher esse método, as alteracgdes feitas
normalmente durardo apenas enquanto o aplicativo
especifico estiver em execugdo ou até que sejam feitas
novas alteragdes. Na maioria dos casos, quando se encerra
o aplicativo, os padrdes do controlador sdo restaurados.

IMPORTANTE!

As definigOes feitas no painel de controle da impressora
sdo os padroes da impressora e determinam o
comportamento da impressora, a menos que vocé
especifique de outra forma no computador.

Os padroes do controlador sobrepdem os padrdes da
impressora.

As definicoes de impressao do aplicativo
sobrepdem os padrdes da impressora e os do
controlador.
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ALTERAGAO DOS PADROES DO CONTROLADOR

Windows XP/2000/Server 2003

1.

Clique em [Iniciar] —[Configuragdes] —[Impressoras e
aparelhos de fax] para abrir a janela Impressoras e
aparelhos de fax.

Na janela Impressoras e aparelhos de fax, clique com o
botdo direito do mouse no icone do controlador da
impressora apropriado e escolha [Preferéncias de
impressdo] no menu de contexto.

Windows 98/Me/NT

1.

Clique em [Iniciar] —[Configuragdes] —[Impressoras]
para abrir a janela Impressoras.

Na janela Impressoras, clique com o botdo direito do
mouse no icone do controlador da impressora apropriado
e escolha [Propriedades] no menu de contexto.

ALTERAGAO DAS DEFINIGOES DO CONTROLADOR DO APLICATIVO

Windows

1. No seu aplicativo, abra o arquivo que deseja imprimir.

2. No menu [Arquivo], escolha [Imprimir..].

3. Na caixa de didlogo Imprimir do aplicativo, verifique se a
impressora mostrada é a correta e clique em
[Propriedades].

Macintosh

A interface do usuario do Mac é muito diferente da interface do
usuario do Windows. Em especial, o OS X difere
consideravelmente das versdes anteriores. As instrucdes
completas estdo, portanto, incluidas com cada procedimento.
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DEFINICOES SALVAS DO CONTROLADOR PCL

Esse recurso, exclusivo dos controladores PCL do Windows,
permite salvar as definicdes do controlador da impressora e
reutiliza-las posteriormente. Isso pode ser Util se vocé imprime
freqlientemente varios tipos diferentes de documento que
exigem definigdes diferentes do controlador da impressora.

A recuperacao das definicdes salvas nos controladores PCL é uma
tarefa simples que precisa ser executada primeiro, antes de fazer
quaisquer alteracGes especificas do trabalho. O procedimento
esta descrito a seguir, em vez de repeti-lo em todo o manual.

COMO SALVAR UM CONJUNTO DE DEFINIGOES DO CONTROLADOR

1. Faca as alteragdes nas definicdes do controlador
desejadas, conforme descrito na segdo pertinente deste
manual.

2. Na guia [Configuracdo] do controlador, clique em
[Salvar..].

Setp | Job Options | Colour

Paper Feed Options.

Finishing Mode

Standaid v
Oplions.

2Sided Piinfing (Duplex)

Driver Settings

Untitled

44210/ 237 mm

[ ok J [ cencel J[ pob J[ Hep |

3. Insira um nome significativo para as definicdes que esta
salvando e clique em [OK].

COMO RECUPERAR AS DEFINICOES SALVAS DO CONTROLADOR
1. Na guia [Configuracao] do controlador, escolha as

[definicdes do controlador] salvas anteriormente que
forem necessarias.
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2. Prossiga com quaisquer outros ajustes desse trabalho,
conforme descrito na secao pertinente deste manual.

DEFINICAO DAS OPCOES DE DISPOSITIVO DO
CONTROLADOR

Esta segdo explica como verificar se o controlador da sua
impressora pode usar todos os recursos de hardware instalados
na impressora.

Os acessorios, como disco rigido, unidade duplex (impressdo de
frente e verso), bandejas de papel adicionais, etc., s poderdo
ser usados se o0 controlador da impressora no computador
reconhecé-los.

Em alguns casos, a configuracdo do hardware da sua impressora
é automaticamente detectada quando o controlador é instalado.
No entanto, recomendamos que vocé verifique, pelo menos, se
todos os recursos de hardware disponiveis estdo relacionados no
controlador.

Esse procedimento sera fundamental se vocé adicionar recursos
de hardware extras a impressora apds a instalacdo e a
configuracao dos controladores.

WINDOWS

1. Acesse a janela [Propriedades] do controlador. (Consulte
“Alteracdo dos padrdes do controlador” na pagina 7.)

2. Selecione a guia [OpgoOes de dispositivo].
No controlador PostScript do Windows XP, a guia pode ter
o rotulo “Configuragdes do dispositivo”.

3. Defina as opgdes dos dispositivos instalados, incluindo o
numero correto de bandejas de papel, o alimentador de
alta capacidade, a unidade duplex, etc.

4. Clique em [OK] para fechar a janela e salvar as
alteracoes.
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Mac 0S9

Ha 2 métodos de configurar as opgdes de hardware da
impressora, dependendo do fato de vocé usar ou nao a
Impressdo via area de trabalho.

> Use o icone da impressora de mesa caso utilize a

impressdo via area de trabalho;

ou...

> Use o Chooser caso ndo utilize a impressdo via area de

trabalho e imprima via AppleTalk.

CONFIGURAGAO DAS OPGCOES DE HARDWARE NA AREA DE TRABALHO
Use esse método se houver um icone de impressora na area de

trabalho.

1. Selecione o icone de impressora na Area de trabalho da
sua impressora.

2. No menu [Impressao], escolha [Alterar configuracgdo...].

3. No menu [Alterar], selecione o(s) item(ns) de hardware
instalados e altere os valores [Para], conforme
apropriado.
Dica — Se a impressora estiver conectada via USB ou
AppleTalk, cligue no botdo [Configuracdo automatica]. A
impressora sera verificada e as opg¢des serdo definidas
automaticamente.

4. Clique em [OK] para salvar as definicOes.

CONFIGURAGCAO DAS OPCOES DE HARDWARE NO CHOOSER
(APPLETALK SOMENTE)

Use esse método caso nao utilize a Impressao via area de
trabalho.

1.

2.

No menu Apple, selecione [Chooser].

Selecione o controlador da impressora usado (LaserWriter
ou AdobePS) no lado esquerdo da janela do Chooser.
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3. Se vocé estiver em uma rede com varias zonas AppleTalk,
selecione a zona apropriada a impressora no lado
esquerdo inferior do Chooser.

Se a rede ndo contiver varias zonas AppleTalk, essa opgéo
ndo estara visivel.

4. Selecione 0 nome da impressora no lado direito do
Chooser.

5. Clique em [Configuragdo...].
6. Clique em [Configurar].

7. Faga as alteragbes nas opgdes do hardware instalado,
apropriadas a impressora.

8. Clique em [OK] e feche a janela do Chooser para salvar as
definicoes.

Mac OS X No Mopo CLASSICO
Impressoras conectadas via AppleTalk:
1. Inicie um aplicativo Classico (por exemplo, SimpleText).
2. Cligue no menu Apple e aponte para [Chooser].

3. Selecione o controlador da impressora no painel do lado
esquerdo do Chooser (por exemplo, “LaserWriter 8").

4. Selecione o modelo da impressora no painel do lado
direito do Chooser.

5. Clique em [Configuragdo...].

6. Cliqgue em [Configuragdao automatica].
A impressora sera verificada e as opcdes de hardware
adicionais serdao automaticamente detectadas.

Impressoras conectadas via USB:

Ndo é possivel alterar as opcbes de hardware de impressoras
conectadas via USB no Modo Classico. Se vocé alterar a
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configuracao de hardware da impressora, devera excluir a
impressora existente e configura-la novamente. Quando a
impressora for configurada, as opgOes de dispositivo do hardware
serdo automaticamente detectadas.

Impressoras conectadas via LPR (TCP/IP):

Ndo é possivel alterar as opcbes de hardware de impressoras
conectadas via LPR (TCP/IP) no Modo Classico. Recomendamos
que a impressora seja conectada via AppleTalk.

MAc 0S X

1. Abra o Utilitario de Configuragcdo da Impressora
(0OS X 10.3) ou o Centro de Impressao (versdes
anteriores de OS X) e verifique se o modelo da sua
impressora esta selecionado.

2. Escolha [Impressoras] —[Mostrar informagdes] —[Opgdes
instalaveis].

3. Selecione todas as opgbes de hardware apropriadas a
impressora e clique em [Aplicar alteragdes].
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CAPITULO 2: PRETOS E CINZAS

REIMPRESSAO A PRETO

A reimpressao a preto elimina a borda branca entre as fontes
impressas e o fundo colorido.

A reimpressdo a preto s6 pode ser usada na impressdo de texto
100 por cento preto sobre uma cor de fundo.

Reimpressao a preto pode ndo estar disponivel em alguns
softwares aplicativos.

NOTAS

1. O recurso Reimpressdo a preto ndo esta incluido no
controlador PCL 6 do Windows.

2. Quando a cor de fundo é muito escura, o toner pode nado fundir
corretamente. Altere o fundo para uma cor mais clara.

WINDOWS

1. Na guia [Opgoes de trabalho], clique em [Avancado].

Setup | Job Options | Colour

fak o Tnage compression
Speed 3 Qualiy
Advanced
Copies: |1 || []Collate [¥] Reduce Size of Spaal File
; Sode [[] Keep page layout when resizing document
‘ e 100 %] O Disahie [¥] Give application priviiy when collating
@ Photo [Mulilevel) rientation Qverprint Elack,
© Fine / Detail (800x1200) @Portst 180" |
ki A Al te 100% black (K]
© Normal (500 1 600 OlLandeoeps Tian |2 [ Always create lack(K] taner
© Dralt (500  600) Adiust for averlapping colours
Finisher st vt fing fines
Output Biry [Job Spool
Stacker [Face Dov v
[ ok ] [ cowa J[ hep ] [ Defaur
watermatks . | [ Ovetsys. | [ Forts. | [ Advanced 5
Default
(o< J[ cancel [ sppy | [ Hep |

2. Marque [Reimpressao a preto].
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Mac OS 9

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

21870
@)—{—Printer: Destination:
Colour Mode:  [Automatic =
[ Atways use printer halftone
O [ Black Overprint
[ Toner saving
Separations: off =
Custom Gamma Adjustment:

2. No menu [Impressora] (1), selecione o0 modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Opgodes de cor] (2).

4. Marqgue a caixa de selegdo [Reimpressao a preto] (3).

Mac OS X

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].
G—Pm(ev \:]

Presets: | Standard )
@[ Printer Features D)
©————————Featwre Sets: [ Colour Options 53}

Colour Mode: | Automatic 'y

™ Always use printer halftone
Q— ¥ Black Overprint

[ Toner Saving

™ Use optimized greyscale halftones.

Separations: | Off +

(@) (Preview) (SaveAsPDF..) ( Fax.. ) (“Cancel ) (EPrint)

2. No menu [Impressora] (1), selecione 0 modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Recursos da impressora] (2).
4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Opgdes

de cor].
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5. Marque a caixa de selecdo [Reimpressao a preto] (4).
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IMPRESSAO EM PRETO (GERACAO DE PRETO)

Para usar a Geragao de preto, Cor Office ou Graphic Pro deve ser
0 Modo de impressao selecionado.

A impressora imprime a cor preta em uma das duas formas:
Preto composto ou Preto verdadeiro.

PRETO COMPOSTO

O toner ciano, magenta, amarelo e preto sdo combinados para
criar o preto composto.

Isso, as vezes, produzird uma finalizacdo mais brilhante em
virtude da maior quantidade de toner, outras vezes, parecera
como um preto ligeiramente marrom.

Use o preto composto ao imprimir fotografias.

PRETO VERDADEIRO (PURO)
Apenas o toner preto é usado para imprimir o preto verdadeiro.
Use Preto verdadeiro ao imprimir uma combinacdo de texto e

graficos. Se vocé usar Preto verdadeiro para imprimir fotografias,
as secgOes escuras das fotos poderdo parecer pretas.
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WiINDows (COR OFFICE)

1.

Na guia [Cor] do controlador, selecione [Cor Office] (1) e

clique no botao [Opgodes].

Layout | Papei/Gualty | Job Opions | Colour

Colour Made:

‘Crw " Automatic

Colour Swate!

(e

CHK Ink Simulation
Nane. -
" Composie Black (CiYK)

True Black K]

Cancel Default

Em [Finalizacdo de pretos] (2), faga a sua selecao:
[Automatico] (permite escolher o melhor método,
dependendo do contelido da pagina), [Preto verdadeiro]

ou [Preto composto].

WINDOWS (GRAPHIC PRO

1.

)

Na guia [Cor] do controlador, selecione [Graphic Pro] (1) e

cliqgue no botdo [Opcoes].

Layout | Peper/ualty | Job Options | Coleur
Colour Mode

Y " Office Colour

LA
B

5‘5 " No Colour Matching

®

[

I TorerSave

Colour Swatch,

 Giaphic Fro Options. <3

S|

& ICC Prafi Caou Machng

© Pirte Sindtion

 Disale colousmalctingfor prfle ceson
 Use sppication colou mathing

Input

Pintes Dutput Proie:
RG8 Pifie

Ut Pl
ficne

¥ Presave Blck
 CHYK Lk it

Colour Match Pre

Cancel

¥ Pure Black Tew/Graphics

ok Concel | _Detak
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2. No menu [Finalizacdo de pretos] (2), escolha a sua
definicdao preferencial.

MAc OS 9 (Cor OFFICE)

1. No menu [Arquivo], selecione [Imprimir].

21-8.7.1
G’—Frinter: S Destination:
@—[ Colour - Office Colour i]
Office Colour options: | Monitor(6500K) - Auto B
CMYK Ink Simulation: [ None i.l
€)———BlackFinish: [Auto Bl
Save Settings

2. No menu [Impressora] (1), selecione a sua impressora.
3. No menu seguinte (2), selecione [Cor - Cor Office].

4. No menu [Finalizacdo de pretos], escolha a sua definicao
preferencial.

MAc OS 9 (GRAPHIC PRO)

1. No menu [Arquivo], selecione [Imprimir].

21-87.1
O——rner 3
9—[ Colour - Graphic Pro 2 i_l
Printer Output Profile: [Autu ﬂ
Rendering Intent: [Pgrcgptual ﬂ
© Black Finish: [Composite Black (CMYK) %]
[4 Pure Black Text/Graphics
Colour Match Precision: [ Fine ﬂ
Save Settings

2. No menu [Impressora] (1), selecione a sua impressora.
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3. No menu seguinte (2), selecione [Cor - Graphic Pro 2].

4. No menu [Finalizacdo de pretos] (3), escolha a sua
definicdo preferencial.

Mac OS X (Cor OFFICE)

1. No menu [Arquivo], selecione [Imprimir].
@ Printer )
Presats: [ Standard =)
@[ printer Features ()
ngeamreSels Colour - Office Colour \C}
Office Colour options: Monitor (6500K) - Auto [ )
CMYK Ink Simulation: ' None )
(4] Black Finish: _Auto 2]
2. No menu [Impressora] (1), selecione a sua impressora.
3. No menu seguinte (2), selecione [Recursos da
impressora].
4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Cor -
Cor Office].
5. No menu [Finalizagdo de pretos] (4), escolha a sua

definigdo preferencial.

Mac OS X (GRAPHIC PRO)

1. No menu [Arquivo], selecione [Imprimir].
O Printer D]
Presets: [ Standard )
@————————— Printer Features =
©——————————Feature Sets: | Colour - Graphic Pro 3 =)
Printer Output Profile: | Auto [
Rendering Intent: | Perceptual (]
(4] Black Finish: | Composite Black (CMYK) X3 ]
™ Pure Black Text/Graphics
2. No menu [Impressora] (1), selecione a sua impressora.
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No menu seguinte (2), selecione [Recursos da
impressoral].

No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Cor -
Graphic Pro 3].

No menu [Finalizagdo de pretos] (4), escolha a sua
definicdao preferencial.

C9600 Manual de Impressao - 20



INTENSIFICAGAO DE LINHAS FINAS

Esse recurso pode ser usado para enfatizar a espessura das
linhas muito finas da caneta (espessura minima da linha).

Em alguns softwares aplicativos, caso esse recurso esteja
ATIVADO, os espacos nos cédigos de barra podem ficar estreitos
demais. Se isso acontecer, DESATIVE a opcao [Ajustar linhas
ultrafinas].

NOTA
Esse é um recurso do controlador PCL 5c do Windows apenas.

1. Na guia [Opgdes de trabalho] do controlador, clique em

[Avancado].
Setup | Job Options | Colour Image compression
—— — o e g

Advanced
Reduce Size of Spool File
Copies: |1 2 | [JCold [ Keep page layout when resizing document

Give application pricrity when collating

Scale

100 % | []Disa [¥] Overprint Black
(&) Photo [Mulilevel] Oirizntation [ Alvwaps create 1002 Hlack[K] toner
) Fine ¢ Deetail (500+1200) @Poat 1180 [ | [ gt for awerlapping colours
O Nomal (600 < 500) O Landscape  []180° L} q g I
) Draft (500 % 600) Audjust ulta fine lines
o [04sk Spost
Output Bin:
Stacker [Face Dow

"/ ok ) [ caeel | [ Hep | [ Dot
wfabermarks... ] [ Overlays.. ] [ Fonts... ] Advanced..
[ akK. I [ Cancel ] I Apply ] [ Help ]

2. Clique na caixa de selecdo para ativar a opgao [Ajustar
linhas ultrafinas].

Se a opcao for ativada, aparecera uma marca de selecdo
na caixa.
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IMPRESSAO EM TONS DE CINZA

Se vocé selecionar Escala de cinza, a impressora convertera
todas as cores em sombras de cinza e imprimird usando somente
o toner preto.

Use Tons de cinza para acelerar a impressao de copias de prova
ou quando vocé ndo precisa imprimir um documento colorido em
cores.

WINDOWS

1. Se estiver usando o controlador PCL, na guia
[Configuracdo] do controlador, escolha as [definicdes do
controlador] salvas anteriormente que forem necessarias.
Consulte “Como recuperar as definigdes salvas do
controlador” na pagina 8.

2. Na guia [Cor] do controlador, clique em [Escala de cinza]
e, em seguida, em [Avancado].

Layout | Paper/Qualty | Job Dptions | Colour
Colou Mode

© Automatic

" Dffice Colour

“elvanced Colour Opfion

 Graphis Pro _ oo, | % Always use prirter hatone

[ Black averprint

%5 B b

v
" No Colour Matching I Use optimised greyscale halftones

j%

i3 Concel | Detaut
[Adianced
Cobour Swalch Defoult
[ Cancel

Alguns aplicativos tentardo definir as informagdes da tela
de meio-tom para a impressora. Se a opgao de [usar meio-
tom da impressora] for deixada ATIVADA, a impressora
definira seu préprio valor de tela de meio-tom,
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proporcionando um resultado mais suave. Recomendamos
que vocé deixe essa opgao ativada.

[Meio-tom de escala de cinza otimizado] pode demorar um
pouco mais para imprimir, mas proporciona a melhor
qualidade.

Na guia [Cor], clique em [Escala de cinza] e, depois, em
[Opcdes] se desejar ajustar o brilho e o contraste.

isa g uehnRiER Coour
% O Office Colour
Marual Setirgs
Brightress: 1| © % et

@ © Graphic Pro o 1k £ _[ze
Contrast: [0 | @ < SN
gv N

é s [ ok ) cenes J[_vep ][ pem ]
:
L] © e

Colour Mo

O Automatic

|

0K | [ Cencel |[ appy | [ Heb ]
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Mac OS 9

1.

6.

Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —

[Imprimir].

21-87.1
0——Printer: [j Destination:
@——[ Colour Options i]

@_ Colour Mode:
9— [ Always use printer halftone
[ Black Overprint
[ Toner Saving
Separations:
Custom Gamma Adjustment:

No menu [Impressora] (1), selecione a sua impressora.

No menu seguinte (2), selecione [Opgdes de cor].

No menu [Modo de cor] (3), selecione [Escala de cinza].

Marque a caixa de selecao [Sempre usar meio-tom da
impressora] (4).

Isso assegura a melhor qualidade quando se usa a escala

de cinza.
21-87.1
Printer: E Destination:
(©—[ob options =]
) PPD ver 1.0
Quality: Photo (Multilevel) B
[ Image smoothing
[ Collate
[ Page rotate
[ Adjust ultra fine lines
@——E Use optimised greyscale halftones
Save Settings

No menu a seguir [Impressora] (5), selecione [Opgdes de

servigo].
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7. Marque a caixa de selecao [Usar meio-tom da escala de
cinza otimizado] (6).
Isso pode tornar a impressdo um pouco mais lenta, mas
produzira resultados superiores.
Mac OS X
1. Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Imprimir].
O I Printer m
| Presets: = Standard m
% Printer Features m
9 Feature Sets: Colour Options 4
@ Colour Mode: "Grevscale 4
6 EAIwavs use printer halftone
| Black Overprint
@ W Use optimized greyscale halftones
Separations: | Off &
‘?l \:Prswew'l ("save AsPDF... ) ( Fax.. :w " Cancel ) ( Print )
2. No menu [Impressora] (1), selecione a sua impressora.
3. No menu seguinte (2), selecione [Recursos da
impressora].
4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Opcdes
de cor].
5. No menu [Modo de cor] (4), selecione [Escala de cinza].
6. Marque a caixa de selegdo [Sempre usar meio-tom da

impressora] (5).

Isso assegura a melhor qualidade quando se usa a escala
de cinza.
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Marque a caixa de selecao [Usar meio-tom da escala de
cinza otimizado] (6).

Isso pode tornar a impressdo um pouco mais lenta, mas
produzira resultados superiores.
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CAPITULO 3: CORRESPONDENCIA DE CORES

NOCOES BASICAS

Ha trés métodos que podem ser usados para gerenciar e ajustar
as cores do documento:

(. - ) =
/ =
n |
E 9Windows/
Macintosh —
N\ J —

1. Gerenciamento de cores do aplicativo (1).

Alguns programas de editoracdo eletronica e grafica, como
o Adobe Photoshop, o Adobe Illustrator e o Quark Xpress,
possuem seus préprios sistemas de gerenciamento de
cores integrados. Consulte a pagina 67.

A maioria dos aplicativos ndo possui esses recursos de
gerenciamento de cores e depende da impressora ou do
sistema operacional.

2. Gerenciamento de cores do sistema operacional (2).

Windows 98, Me, 2000 e XP possuem o Gerenciamento de
cores Windows ICM.

Mac OS e Mac OS X possuem o Apple ColorSync.

3. Gerenciamento de cores da impressora (3).

Quando vocé imprime um documento e modifica as
configuracdes no controlador da impressora, a impressora
executa ajustes de cor.
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IMPORTANTE!

Para obter os melhores resultados da impressora, use
apenas um sistema de gerenciamento de cores.

Se desejar usar o sistema de gerenciamento de cores da
impressora, o seu aplicativo ou o gerenciamento de
cores do sistema operacional deve estar desativado.

A aplicacdo do gerenciamento de cores em varios locais
produzirdao resultados imprevisiveis.

SOBRE O CONTEUDO DESTE MANUAL

Este manual do usuario apenas aborda o sistema de
gerenciamento de cores da impressora.

/.
°]
.Windows/
Macintosh —
\§ J -

Para obter mais informag0es sobre o gerenciamento de cores do
sistema operacional ou do programa aplicativo, consulte a
documentacgdo fornecida com o software aplicativo ou
computador.
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GERENCIAMENTO DE CORES DA IMPRESSORA

INTRODUGAO

A sua impressora possui dois sistemas de gerenciamento de
cores separados - Cor Office e Graphic Pro.

° %
©
.Wmdows/ D

Macintosh —

52
2t)

> Cor Office (3a) - Consulte a pagina 31.

Esse sistema de gerenciamento de cores é mais simples e
facil de usar. Cor Office é recomendado para usuarios que
nao sdo especialistas em cores, mas que desejam bons
resultados ao imprimir a partir de programas como o
Microsoft Office.

> Graphic Pro (3b) - Consulte a pagina 38.

Esse sistema de gerenciamento de cores é avancado e tem
como base os perfis de cores ICC.

Os perfis podem ser transferidos para o disco rigido da
impressora usando um utilitario especial e, em seguida, a
correspondéncia de cores pode ser aplicada a todos os
trabalhos de impressao recebidos.

O sistema de gerenciamento de cores Graphic Pro é
recomendado para usuarios que ja estdo familiarizados
com a correspondéncia de cores com base em perfis ICC e
exigem maior controle sobre cores.

C9600 Manual de Impressao - 29



SOBRE AS CORES RGB E CMYK

Alguns programas aplicativos fornecem a opgao de criar e editar
documentos usando cores RGB ou CMYK. Geralmente, apenas
softwares de editoracdo grafica e eletronica profissionais
suportam cores CMYK. A maioria dos programas aplicativos
suporta somente cores RGB, por exemplo, os programas do
Microsoft Office ou os navegadores da Web.

Caso o seu programa aplicativo ndo fornecga a opgao de cores
RGB ou CMYK, presume-se que apenas as cores RGB sejam
suportadas.

O modelo de cores RGB tem como base as trés cores primarias
da luz: Vermelho, e Azul. Esse modelo é usado por
scanners, cameras digitais e monitores de computadores.

O modelo de cores CMYK tem como base a tinta ou o toner da
impressora , Magenta, e Preto.

SOBRE 0S CONTROLADORES DE IMPRESSORA

Dependendo do sistema operacional, pode haver opgdes de
controladores diferentes para usar com a impressora. Vocé pode
selecionar um controlador de impressora que suporte dados
CMYK.

SUPORTE PARA SUPORTE PARA

DADOS RGB DADOS CMYK
Controlador PCL 5c X
(Windows)
Controlador PCL 6 x
(Windows)

Controlador PostScript
(Windows)

Controlador PostScript
(Mac)
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CoR OFFICE

Esta secdo descreve os recursos do controlador da impressora
para gerenciamento de cores da impressora “Cor Office”.

Ha dois conjuntos diferentes de opgdes em Cor Office:

OPcOES CMYK

OPcOES RGB (POSTSCRIPT

APENAS)
Monitor (6500K) — SWOP
Automatica

Monitor (6500K) - Perceptiva Euroscale

Monitor (6500K) - Vivida Japan Color

Monitor (9300K)

Camera digital

sRGB

IMPORTANTE!

As opcoes de dados CMYK néo estdo incluidas nos
controladores de impressora PCL 5c ou PCL 6 do
Windows. Esses controladores de impressora suportam
somente dados de cores RGB.

Embora as opgdes de Cor Office contenham controles para dados
CMYK, é altamente recomendavel usar as opcdes de Graphic Pro.
Se vocé estiver imprimindo dados CMYK, as opgGes de Graphic
Pro fornecerao mais capacidade e flexibilidade.
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CoRr OFFICE - 0PGOES RGB
Cor Office fornece um conjunto de varias predefinicbes de
correspondéncia de cores diferentes para dados RGB.

Cada uma dessas predefinigdes altera a cor da impressao de
forma ligeiramente diferente.

Essas opgoes de correspondéncia de cores RGB estdo disponiveis
em todos os controladores de impressora.

PREDEFINIGAO EXPLICACAO

Monitor (6500K) - Serd escolhida a melhor predefinicdo de

Automatica correspondéncia de cores com base no tipo de
documento.

6500K - Perceptiva sera escolhida para imprimir
fotografias. 6500K - Vivida serd escolhida para
imprimir graficos e texto.

Monitor (6500K) - Otimizada para imprimir fotografias. As cores sdo
Perceptiva impressas com énfase na saturagdo.

Monitor (6500K) - Otimizada para imprimir fotografias e graficos

Vivida administrativos. A impressora usa mais saturagdo que

a definigdo Monitor (6500k) - Perceptiva.

Monitor (9300K) As cores sdo impressas com énfase na luminosidade.
Use essa definigdo caso ndo esteja conseguindo obter
a cor correta ao imprimir a partir de aplicativos do
Microsoft Office.

Camera digital Otimizada para imprimir fotos tiradas com uma
camera digital. Os resultados variardo de acordo com
o tema e as condigdes sob as quais a fotografia foi
tirada.

sRGB A impressora tentara reproduzir o espaco de cores
sRGB. Isso podera ser (til em caso de correspondéncia
de cores a partir de um dispositivo de entrada sRGB,
como scanner ou camera digital.
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WINDOWS

Essas informagdes se aplicam a controladores PCL 5¢c, PCL 6 e
PostScript do Windows.

1. Na guia [Cor] do controlador da impressora, selecione
[Cor Office] (1) e clique no botdo [Opgdes].

Colour Maode

[
5 © Automatic

Options.

@ " Graphic Pro RGE Colour Settings -
Colaur 5
% © No Colour Matching
% s
R’:J  Grepseale
I Toner Save
CMYK Ink Simulstion Black Finish
More - * Auto
D " Composite Black [CHYK)
" True Black (K]
U
oK Cancel Defauilt

2. Selecione uma predefinicdo em [OpcOes de
correspondéncia de cores] (2).
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Mac OS 9

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].
BAIways use printer halftone
| Black Overprint
I Toner Saving

™ Use optimized greyscale halftones

Separations: Off ?—H

@ (Preview) (Save As PDF. ) ( Fax . ) (" Cancal ) @

Printer: |

Presets: | Standard

e

| Printer Features

e— Feature Sets: | Colour - Office Colour H-i

e— Office Colour options:  Monitor (6500K) - Auto }—H
CMYK Ink Simulation: None H‘]
Black Finish: | Auto )

(‘D ( Preview ) ( Save As PDF... ) ( Fax... ) ( Cancel ) @

2. No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Opgoes de cor] (2).
4. No menu [Modo de cor] (3), selecione [Cor Office].
5. Selecione [Cor - Cor Office] (4).

6. Selecione a Predefinicdo de cor Office (5) que deseja usar.
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Mac 0S X

IMPORTANTE!

Ao imprimir a partir de alguns aplicativos no Mac OS X,
essas opgoes de correspondéncia de cores RGB podem
ndo afetar a cor da impressao. Se observar que a cor da
sua impressao nao foi alterada, depois de aplicar uma
das predefinicdes de Correspondéncia de Cor Office,
significa que o aplicativo é incompativel com esse tipo
de correspondéncia de cores da impressora.

Como alternativa, os usuarios do Mac OS X 10.3.x
podem ajustar as cores do documento usando filtros
ColorSync Quartz.

1. Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Imprimir].

O——— i )
I Presets: ' Standard m
B

e Printer Features
e— Feature Sets: Colour Options &

O— Colour Mode: | Office Colour 5

EAlwavs use printer halftone

| Black Overprint
"I Toner Saving
M use optimized greyscale halftones

Separations: Off ¥

":" (_ Preview ) ( Save As PDF... ) (—Fax: ) E Cancel ) HHH

2. No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Recursos da impressora] (2).

4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Opgoes
de cor].

5. No menu [Modo de cor] (4), selecione [Cor Office].
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6. No menu [Conjuntos de recursos] (5), selecione [Cor -
Cor Office].

Printer:

Presets: = Standard

& & @

Printer Features

H Feature Sets: Colour - Office Colour I-H
% Office Colour options: Monitor (6500K) - Auto

CMYK Ink Simulation: None

& @ &

Black Finish:  Auto

@ (Preview) (SaveAs FDF...) ( Fax<w—) (Cancel) m

7. Selecione a Predefinicdo [Cor Office] (6) que deseja usar.
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PERSONALIZAGAO DE COR OFFICE RGB
COM O UTILITARIO DE CORREGAO DE COR (WINDOWS)

Se as predefinigdes de Cor Office ndo forem suficientes para
atender as suas necessidades, o utilitario Correcdo de Cor
fornecera um meio de ajuste adicional. Esse utilitario fornece dois
métodos de ajuste de definicbes de Cor Office:

1. Vocé pode ajustar a aparéncia geral da impresséo
modificando o Matiz, a Saturacdo e o Gama.

2. Vocé pode ajustar as cores especificas da paleta usadas
nos aplicativos do Microsoft Office. Esses ajustes afetam
apenas uma cor especifica da paleta por vez.

Nota

O Utilitario Correcdo de Cor esta disponivel para o Windows
somente.

Para obter mais detalhes, consulte o Manual de Utilitarios do
C9600.
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GRAPHIC PRO

Esta secdo descreve as opgoes de correspondéncia de cores
disponiveis para o Graphic Pro.

O sistema de correspondéncia de cores Graphic Pro tem como
base os perfis ICC. Esses perfis sdo transferidos para a
impressora usando o utilitario Assistente de Perfil e, em seguida,
selecionados no controlador da impressora. Quando um trabalho
é enviado para a impressora, os perfis ICC sdo aplicados ao
trabalho de impressao na impressora.

IMPORTANTE!

Alguns recursos de correspondéncia de cores do Graphic
Pro s poderdo ser usados se a impressora estiver
equipada com um disco rigido. O disco rigido da
impressora sera necessario se vocé desejar transferir e
usar seus proprios perfis ICC na impressora.

Se a impressora nao estiver equipada com um disco
rigido, sera possivel apenas selecionar os perfis padrao
de fabrica incorporados a impressora.

Nota

O disco rigido interno da impressora é um acessoério opcional do
C9600n e C9600dn, e equipamento padrdao do C9600hdn e
C9600hdtn.

O QUE SE PODE FAZER COM A CORRESPONDENCIA DE CORES
GRAPHIC PRO?

O sistema de correspondéncia de cores Graphic Pro é sofisticado
e flexivel. Veja alguns exemplos de como o sistema de
correspondéncia de cores Graphic Pro pode ser usado:

CORRESPONDENCIA DE CORES DA IMPRESSORA A UM DISPOSITIVO DE
ENTRADA RGB

Com o uso de perfis ICC de um scanner, camera digital ou
monitor, a cor da impressora pode ser correspondida ao
dispositivo de entrada.

C9600 Manual de Impressdo - 38



SIMULAGAO DE IMPRESSORA

A sua impressora pode ser usada para simular a saida de cor de
outra impressora, mesmo na impressao de documentos RGB.
Para obter os melhores resultados, use documentos CMYK ao
simular a saida de cor de outras impressoras.

SIMULAGCAO DE TINTA CMYK

A sua impressora pode ser usada para simular a saida de cor de
uma impressora comercial (tintas SWOP, Euroscale ou Japan

Color).

CORES MAIS PRECISAS DA IMPRESSORA

Se vocé tiver criado seus proprios perfis com um software de
criacdo de perfil ICC de terceiros, esses poderdo ser transferidos
para a impressora e usados na impressao.

Tipos DE PERFIL ICC SUPORTADOS

Ha quatro classes de perfil ICC suportadas pelo sistema de
correspondéncia de cores Graphic Pro:

TIPO DE
PERFIL

DESCRIGCAO

Fonte de RGB
(entrada RGB)

Esses perfis descrevem o dispositivo usado para capturar
dados RGB (p. ex., scanner ou camera digital).

O Perfil de Entrada RGB pode também ser o perfil do
monitor caso vocé esteja tentando corresponder a sua tela.

Simulagdo de
CMYK
(entrada CMYK)

Esses perfis descrevem o dispositivo CMYK cujas cores
vocé esta tentando simular. Geralmente, é uma
impressora offset ou impressora de outro fabricante.

Os perfis ja estdo incorporados a impressora para tintas de
impressora comercial, como SWOP ou Euroscale.

Impressora
(saida CMYK)

Esse perfil descreve as caracteristicas de cor de sua
impressora.

A impressora ja incorpora perfis padréo de fabrica, mas é
possivel substitui-los pelos seus préprios perfis, se
necessario.

Perfil de
concatenacgao

Esse é um tipo especial de perfil ICC que converte
diretamente de CMYK em CMYK.

Por exemplo, um perfil de concatenagdo converte
diretamente de espago CMYK de outra impressora em
espago CMYK de sua impressora.
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FLUXO DE TRABALHO DO GRAPHIC PRO - VISAO GERAL

Existem trés etapas para usar o sistema de correspondéncia de
cores Graphic Pro:

1. Reunir ou criar perfis ICC (veja a seguir)

2. Transferir perfis ICC para o disco rigido da impressora
(pagina 40)

3. Selecionar perfis ICC no controlador da impressora ao
imprimir (pagina 42)

ETAPA 1 - REUNIR OU CRIAR PERFIS ICC
Onde obter os perfis necessarios?

TiPo DE
PERFIL

ONDE OBTER PERFIS

Fonte de RGB
(entrada RGB)

Obtenha os perfis de fonte de RGB do fabricante do seu
scanner, camera digital ou monitor.

Simulagdo de
CMYK
(entrada CMYK)

Obtenha o perfil de simulacdo do fabricante da impressora
que deseja simular.

Impressora
(saida CMYK)

Os perfis padrdo de fabrica da sua impressora estéo
incorporados. Se necessitar de maior precisdo, crie seu
préprio perfil de impressora usando um software de
criagdo de perfil ICC de terceiros.

Perfil de
concatenagdo

Vocé pode criar Perfis de concatenagdo usando um
software de criagdo de perfil ICC de terceiros.

Observe que nem todos os softwares de criagdo de perfil
ICC podem criar Perfis de concatenagao.

ETAPA 2 - TRANSFERIR PERFIS ICC PARA O DISCO RIGIDO DA

IMPRESSORA

Vocé pode transferir perfis para o disco rigido da impressora
usando o utilitério Assistente de Perfil.

Como usar o Assistente de Perfil

1. Inicie o Assistente de Perfil
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Selecione uma impressora

Se essa for a primeira vez que vocé usa o Assistente de
Perfil, permita que o utilitario procure impressoras
compativeis. Selecione os tipos de conexdo que deseja
procurar - Paralela, USB ou Rede (TCP/IP), e clique em
[Iniciar].

Caso vocé conhecga o endereco IP da impressora, podera
inseri-lo manualmente.

A tela principal do Assistente de Perfil exibe os perfis
contidos no disco rigido da impressora selecionada. Para
transferir um novo perfil para a impressora:

a. Clique em [Adicionar].
b. Selecione um perfil ICC do disco rigido do computador.

c. Depois de selecionar um perfil, vocé pode adiciona-lo a
impressora como um dos 4 tipos de perfil - Fonte de
RGB, Simulagdo de CMYK, Impressora ou
Concatenado.

As opgoes disponiveis dependerdo do perfil ICC

selecionado. Por exemplo, se vocé tiver selecionado um
perfil CMYK, sé podera adiciona-lo a impressora como
um perfil de saida Simulacdo de CMYK ou Impressora.
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d. Selecione um nimero de 1 a 12. Esse nimero é usado
para identificar o perfil no controlador da impressora.

) i
7" hdd Profile

P8

o - -

X

Lot Profile Assistant

i~ Select Profile an Haost PC

Ciwd MM T hapstemn32hspoolidrivershoolorE wioscalsCoated ico Browse

Date: Ywied, Jul, 26, 2000 Calor Space:  CMYK
Descriptior:  Euroscale Coated v2 Device Class:  prtr
Copyright: Copyright 2000 Adobe Systems, nc Size: 557164 bytes

fYou can add it 2= CMYK Simulstion or printer profile

-~ Frafile Typ Add Statu
| AGE Source '
0——(-‘ K Simulation Frotile 1D: ARGEE e
£ Printer lﬁ
€ Linked - 3 JAoffar]f 42

- Commen

Euioscale Coated w2

Hep | Cancel | o |

e. Clique em [OK] para transferir o perfil ICC para a
impressora.

ETAPA 3 - SELECIONAR PERFIS ICC NO CONTROLADOR DA
IMPRESSORA

Essa selecdo no controlador da impressora depende da tarefa de
correspondéncia de cores que deseja executar.

Os exemplos de selegdo de perfis ICC para diferentes tarefas de

correspondéncia de cores estdo mostrados nas proximas segoes
deste manual.
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CORRESPONDENCIA DE CORES DE
UM MONITOR, SCANNER OU CAMERA

O sistema de correspondéncia de cores Graphic Pro pode ser
usado para fazer a correspondéncia de cores da impressora com
o dispositivo de entrada RGB, como monitor, scanner ou camera
digital.

oO— 6 &> —0

o 6/

1. Dados RGB 4. Documento impresso

2. Perfil de fonte de 5. Scanner, monitor, cdmera, etc.
RGB

3. Perfil de saida da 6. Deixe em Automatico ou selecione um perfil
impressora personalizado.

Para fazer a correspondéncia com um dispositivo de entrada
RGB, transfira primeiramente o perfil de fonte de RGB e o peffil
da impressora (opcional) para o disco rigido da impressora
usando o Assistente de Perfil. Consulte "Como usar o Assistente
de Perfil” na pagina 40.

Depois de transferir os perfis, faga as selegdes adequadas no

controlador da impressora, descritas na proxima segao (Windows
pagina 44, Mac OS 9 pagina 45. Mac OS X pagina 47).
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WINDOWS

Essas informacdes se aplicam a controladores PCL 5c, PCL 6 e
PostScript do Windows.

Para fazer a correspondéncia de cores de um dispositivo de
entrada RGB, como monitor, scanner ou camera digital, faca as
seguintes selecdes no controlador da impressora:

1. Na guia [Cor] do controlador da impressora, selecione
[Graphic Pro] (1) e clique em [Opgdes].

Layout | Paper/Qualty | Job Options  Coleur |

Colour Mode

L

&3 " Automatic

e [
‘=% " Dffice Calour

%' Graphic Fio

.
s'ﬁ Mo ICC Pl CoburMaching——@)

" Printer Simulation
,
 Gre " Dizable colour matching for profile creation

" se application colour matching

=

Toner Save

BGE Profile
sHGE

Ot Praile

& CMYK Input Frofile

None =

[¥ Preserve Black
" CMYE Link Profile

Elack Finish
Colour Match Precisian Compuasite Black [CMK] =
Fast Fine [+ Pure Black Test/Graphics

ok | _ Cecel | Dsfaut|

2. Selecione [Correspondéncia de cores do perfil ICC] (2).

3. Selecione o perfil ICC relativo ao dispositivo que esta
tentando corresponder, como monitor, scanner ou camera
digital (3).

Lembre-se de que os nomes “Fonte de RGB 1", “Fonte de
RGB 2", etc., estdo relacionados ao nimero atribuido ao
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perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte "Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

Selecione um Perfil de saida da impressora (4).

Se for selecionado [Automatico], serdo usados os perfis
padrdo de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
criado um perfil da impressora préprio usando um software
de criagao de perfil, selecione-o aqui.

Dica — Se vocé tiver selecionado seu proprio perfil de saida da
impressora (4), podera também ajustar o tipo de composigao.
Consulte “Tipos de composicdo” na pagina 65.

Mac OS 9

Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Imprimir].

21-8.7.1

0——Printer: Destination:
@——[ Colour Options i]
@— Colour Mode:

[4 Always use printer halftone

[ Black Overprint

[ Toner Saving

Separations:

Custom Gamma Adjustment:

No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

Selecione [Opgdes de cor] (2).

No menu [Modo de cor] (3), selecione [Graphic Pro].
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5.

Selecione [Cor - Graphic Pro 1] (4).

Feature Sets: Colour - Graphic Pro 1 o

®— Colour Matching Task: "ICC Profile Colour Matching m
Colour Match Precision: | Quality a
E Preserve Black
‘§ (_ Preview ) ( Save As PDF... ) ( Fax.. :w t Cancel ) E—an—)

No menu [Tarefa de correspondéncia de cores] (5),
selecione [Correspondéncia de cores do perfil ICC].

Na fonte de Perfil RGB, selecione o perfil ICC relativo ao
dispositivo que esta tentando corresponder, como monitor,
scanner ou camera digital (6).

Lembre-se de que os nomes “Fonte de RGB 1", “Fonte de
RGB 2", etc., estdo relacionados ao numero atribuido ao
perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte “Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

Selecione [Cor - Graphic Pro 2] (7).

O—Fea[ure Sets: | Colour - Graphic Pro 2 |

@—RGB Profile: | sRGB m
CMYK Profile Type: CMYK Input Profile m
CMYK Input Profile: None m
CMYK Link Profile: None I+
Simulation Target Profile:  None |
l?‘ ("Preview ) ( Save As PDF... ) w: Fax. ] [§ Cancel ) ( Print )

No menu [Perfil de saida da impressora] (8), selecione o
perfil da sua impressora.

Se for selecionado [Automatico], serdo usados os perfis
padrao de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
criado um perfil da impressora préprio usando um software
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de criacao de perfil, selecione-o aqui e escolha um tipo de
composicdo (consulte a pagina 65).

Mac 0S X

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

|
0'—Pnntar:

Presets: | Standard

@ @ 3

Printer Features

Feature Sets: Colour Options o

(WEN)

Colour Mode: >Graphic Pro -

©

EA\wavs use printer halftone

1 Black Overprint

I Toner Saving

™ Use optimized greyscale halftones

Separations: -Of‘F v

'\?J ( Preview ) ( Save AsPDF... ) [ Fax... ) ( Cancel )

2. No menu [Impressora] (1), selecione 0 modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Recursos da impressora] (2).

4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Opgdes
de cor].

5. No menu [Modo de cor] (4), selecione [Graphic Pro].
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6. No menu [Conjuntos de recursos] (5), selecione [Cor -
Graphic Pro 1].

Printer: H,-l

Presets: | Standard H"l

6:_ Printer Features H—]
Feature Sets: Colour - Graphic Pro 1 H-]

6— Colour Matching Task: ICC Profile Colour Matching I—H

Colour Match Precision: = Quality I-H

E Preserve Black

@ ( Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) Cancel @

7. No menu [Tarefa de correspondéncia de cores] (6),
selecione [Correspondéncia de cores do perfil ICC].

8. No menu [Conjuntos de recursos] (7), selecione [Cor -
Graphic Pro 2].

Printer.

Presets: ' Standard

@ @ ®

Printer Features

6— Feature Sets: | Colour - Graphic Pro 2 H—l

€————RGB Profile: | sRGE

CMYK Profile Type: CMYK Input Profile

CMYK Input Profile: None

CMYK Link Profile:  None

Simulation Target Profile: None

@ ( Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) Cancel ) @
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10.

11.

Em [fonte de Perfil RGB] (8), selecione o perfil ICC
relativo ao dispositivo que esta tentando corresponder,
como monitor, scanner ou camera digital.

Lembre-se de que os nomes “Fonte de RGB 1”, “Fonte de
RGB 2", etc., estdo relacionados ao nimero atribuido ao
perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte "Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

No menu [Conjuntos de recursos], selecione [Cor -
Graphic Pro 3] (9).

Printer m
Presets: | Standard m
Printer Features m
@7&&\“& Sets: Colour - Graphic Pro 3 &3
@ Printer Output Profile:  Auto ﬂ
Rendering Intent: Perceptual |4
Black Finish: | Composite Black (CMYK) s
E Pure Black Text/Graphics
"E" [ Preview ) [ Save AsPDF... ) [ Fax. ) [ Cancel ) @

No menu [Perfil de saida da impressora], selecione o perfil
da sua impressora (10).

Se for selecionado Automatico, serdo usados os perfis
padrao de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
criado um perfil da impressora proprio usando um software
de criacao de perfil, selecione-o aqui e escolha um tipo de
composigdo (consulte a pagina 65).
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SIMULAGAO DE OUTRA IMPRESSORA — DADOS DA FONTE DE RGB

O sistema de correspondéncia de cores Graphic Pro pode ser
usado para simular a saida de cor de outra impressora.

O— 6 &> —0

(5] 6]

1. Dados RGB 4. Documento impresso

2. Perfil de fonte de 5. Scanner, monitor, cdmera, etc.
RGB

3. Perfil de saida da 6. Deixe em Automatico ou selecione um perfil
impressora personalizado.
IMPORTANTE!

E importante observar que se o dispositivo que vocé
estd tentando simular tiver recursos de cores diferentes
dos da sua impressora, a simulagdo exata de cor nao
sera possivel. Por exemplo, sera dificil reproduzir as
cores exatas de uma impressora a jato de tinta em uma
impressora que usa toner.

Além disso, as diferencas no intervalo de cores
imprimiveis entre diferentes dispositivos podem tornar
incorreta a simulagdo com dados da fonte de RGB. Para
obter os melhores resultados na simulagdo da saida de
cor de outras impressoras, € altamente recomendavel
usar dados CMYK como fonte. Consulte Simulagdes de
tinta CMYK na pagina 58.

Para simular a saida de outra impressora, € necessario transferir,
pelo menos, 2 perfis para a impressora usando o Assistente de
Perfil:

> Perfil de fonte de RGB
> Perfil de destino da simulagéo
> Perfil de saida da impressora (opcional)
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Depois de transferir os perfis, faca as selecdes adequadas no
controlador da impressora, descritas na proxima segao (Windows
pagina 51, Mac OS 9 péagina 53, Mac OS X pagina 55).
WINDOWS

Essas informagdes se aplicam a controladores PCL 5¢c, PCL 6 e
PostScript do Windows.

Se vocé estiver usando um documento RGB de origem, simule a
saida de outra impressora fazendo as seguintes selecdes no
controlador da impressora:

1. Na guia [Cor] do controlador da impressora, selecione
[Graphic Pro] (1) e clique em [Opgoes].

Lsyout | Pape/Gusliy | Job Options  Colou |
i
t_‘_" T Automatic
i -
 Office Colour fitiors
T

- Calour Mod;

Y cosior
=25 7A

L
g"~  MoCelo| € ICCPiofile Colour Matching
& Pl Srvislon————@)

.
E © Greysnd  © Disable colow matehing for profle creaion

" Uss application colour matching

[~ TonerGave
—\nputT Printer Dutput Prafile
BGEB Profile Prgfile:
SRGE — e
Sirnulation Target Profile # Fiendering [ntent
MNone hi Perceptual ¥

¥ Preserve Black

Black Finish
i~ Colour Match Precisian Compnsite Black [CMYK] ™
Fast Fine ¥ Pure Black Test/Graphics

aK I Cancel Default

2. Selecione [Simulacdo de impressora] (2).
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Selecione o perfil ICC que corresponde ao dispositivo
usado para capturar ou exibir o documento de origem,
que pode ser um monitor, scanner ou camera digital (3).

Lembre-se de que os nomes “Fonte de RGB 1”, “Fonte de
RGB 2", etc., estdo relacionados ao nimero atribuido ao
perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte "Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

Selecione um Perfil de destino da simulagdo (4).

Esse perfil corresponde a impressora que vocé deseja
simular.

Para produzir as cores preta e cinza que sdao impressas
usando apenas o toner preto, ative a opgao [Preservar
preto]. Embora isso produza uma impressao de qualidade
melhor, as cores preta e cinza ndo serdo simuladas com
precisao.

Selecione o perfil de saida da sua impressora (5).

Se for selecionado [Automatico], serdo usados os perfis
padrdo de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
criado um perfil da impressora préprio usando um software
de criacao de perfil, selecione-o aqui e escolha um tipo de
composicdo (consulte a pagina 65).
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MAC OS 9 / CLaAssIC
Se vocé estiver usando um documento RGB de origem, simule a
saida de outra impressora fazendo as seguintes selegées no
controlador da impressora:

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

2. No menu [Impressora] (1), selecione o0 modelo da sua

impressora.
= \nputT Printer Dutput Profile
RGB Profile Frofile:
<AGE 2 [rm -

!

Simulation Target Profle )
[Hore =l

V¥ Preserve Black

Henderng [ntent

[Perceptual

Black Finish
i~ Colour Match Precision Composits Black (CMYEK] =
Fast Fine V' Pure Black Text/Graphics

QK | Canicel Diefault

3. Selecione [Opgodes de cor] (2).
4. Escolha [Modo de cor] —[Graphic Pro] (3).

5. Escolha [Cor] —»[Graphic Pro 1] (4).
67&.31:\“& Sets: Colour - Graphic Pro 1

v

@—Calaur Matching Task " Printer Simulation m
Colour Match Precision: | Quality m
EPresen’e Black
‘?l \\' Preview '/l (_Save As PDF... :w ( Fax... :w " Cancal ) G—-PnH

6. Escolha [Tarefa de correspondéncia de cores] —
[Simulagcdo de impressora] (5).

C9600 Manual de Impressdo - 53



10.

Em [fonte de Perfil RGB] (6), selecione o perfil ICC
relativo ao dispositivo que esta tentando corresponder,
como monitor, scanner ou camera digital.

Lembre-se de que os nomes “Fonte de RGB 1”, “Fonte de
RGB 2", etc., estdo relacionados ao nimero atribuido ao
perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte "Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

No menu [Perfil de destino da simulacdo] (7), selecione o
perfil do dispositivo que deseja simular.

Lembre-se de que os nomes “Fonte de CMYK 1”, “Fonte de
CMYK 2", etc., estdo relacionados ao nimero atribuido ao
perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte "Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

Para produzir as cores preta e cinza que sdo impressas
usando apenas o toner preto, ative a opcao [Preservar
preto]. Embora isso produza uma impressao de qualidade
melhor, as cores preta e cinza ndo serdo simuladas com
precisao.

Escolha [Cor] —[Graphic Pro 2] (8).
O—Featuresus. Colour - Graphic Pro 2 [

@— RGB Profile:  sRGB m
CMYK Profile Type: CMYK Input Profile [
CMYK Input Profile: MNone m
CMYK Link Profile:  MNone m
@—Simu\amon Target Profile: CMYK Source 1 m
'.?:’.' (Preview ) ( Save AsPDF.. ) { Fax... v ) (_ Cancel ) ( Print )

No menu [Perfil de saida da impressora] (9), selecione o
perfil da sua impressora.

Se for selecionado [Automatico], serdo usados os perfis
padrdo de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
criado um perfil da impressora préprio usando um software
de criacao de perfil, selecione-o aqui e escolha um tipo de
composicdo (consulte a pagina 65).
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Mac OS X
1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

2. No menu [Impressora] (1), selecione o0 modelo da sua

impressora.
I
0_ Printer: ﬂ
Presets: = Standard m
9_ Printer Features m
9_ Feature Sets: Colour Options 4
Q Colour Mode: 'Gfaphic Pro I+

gA\wavs use printer halftone
" Black Overprint
__ Toner Saving

™ Use optimized greyscale halftones
3. Selecione [Recursos da impressora] (2).

4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Opgoes
de cor].

5. No menu [Modo de cor] (4), selecione [Graphic Pro].

6. No menu [Conjuntos de recursos] (5), selecione [Cor -
Graphic Pro 1].

Printer:

Presets: = Standard

Printer Features

@ e e

6— Feature Sets: Colour - Graphic Pro 1 =

Colour Matching Task: Printer Simulation

(6,

s

Colour Match Precision: Quality

@ Preserve Black

7. No menu [Tarefa de correspondéncia de cores] (6),
selecione [Simulagdo de impressora].

Para produzir as cores preta e cinza que sao impressas
usando apenas o toner preto, ative a opgdo [Preservar
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10.

preto]. Embora isso produza uma impressao de qualidade
melhor, as cores preta e cinza ndo serdo simuladas com
precisao.

No menu [Conjuntos de recursos] (7), selecione [Cor -
Graphic Pro 2].

Printer m
Presets: | Standard m
Printer Features m
6—Feature Sets: Colour - Graphic Pro 2 I3
@ RGB Profile: | sRGB ﬂ
CMYK Profile Type: CMYK Input Profile ﬂ
CMYK Input Profile: | None %
CMYK Link Profile: None F!
@ Simulation Target Profile: “CMYK Source 1 5
‘?' ( Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (_Cancel ) m

Em [fonte de Perfil RGB] (8), selecione o perfil ICC
relativo ao dispositivo que esté tentando corresponder,
como monitor, scanner ou camera digital.

Lembre-se de que os nomes “Fonte de RGB 1”, “Fonte de
RGB 2", etc., estdo relacionados ao numero atribuido ao
perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte "Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

No menu [Perfil de destino da simulagao] (9), selecione o
perfil do dispositivo que deseja simular.

Lembre-se de que os nomes “Fonte de CMYK 1”, “Fonte de
CMYK 2", etc., estdo relacionados ao nimero atribuido ao
perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte “*Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.
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11. No menu [Conjuntos de recursos] (10), selecione [Cor -
Graphic Pro 3].

Printer. m
Presets: | Standard m
Printer Features m
®7Feature Sets: [ Colour - Graphic Pro 3 E!
@—Primer Output Profile “Auto a
Rendering Intent: -Fércentua\ m
Black Finish: .Compuswte Black (CMYK) a
E Pure Black Text/Graphics
'?) € Preview',\ l Save AsPDF... ) ( Fax.. ) ( Cancel )

12. No menu [Perfil de saida da impressora] (11), selecione o
perfil da sua impressora.

Se for selecionado [Automatico], serdo usados os perfis
padrdo de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
criado um perfil da impressora préprio usando um software
de criacao de perfil, selecione-o aqui e escolha um tipo de
composicdo (consulte a pagina 65).
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SIMULAGOES DE TINTA CMYK - DADOS DA FONTE CMYK

O sistema de correspondéncia de cores com base em ICC pode
ser usado para simular a saida de impressoras comerciais.

Vocé pode selecionar um tipo de tinta dentre os mais usados em
diferentes regides do mundo:

> Euroscale - Europa
> SWOP - América do Norte

> Toyo - Japao

Para imprimir Simulacdes de tinta CMYK, use o controlador de
impressora PostScript fornecido.

oO— 6 &> —0

(5] 6]

1. Dados CMYK 4. Documento impresso

2. Perfil de entrada 5. Dispositivo CMYK que vocé deseja simular (p.
CMYK ex., impressora SWOP)

3. Perfil de saida da 6. Deixe em Automatico ou selecione um perfil
impressora personalizado

Embora seja possivel executar simulagdes de tinta CMYK usando
as opgodes de Cor Office no controlador da impressora,
recomendamos que vocé use o sistema de correspondéncia de
cores Graphic Pro para executar essas simulagdes, pois esse
sistema fornece controles adicionais, como o uso do recurso
"Preservar preto" ou a especificagdo de um perfil alternativo de
saida da impressora.

As instrugdes sobre como aplicar Simulagdes de tinta estdo

apresentadas na proxima segdo (Windows pagina 59, Mac OS 9
pagina 60, Mac OS X pagina 62).
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WINDOWS

Nota

Essas informagdes se aplicam ao controlador PostScript do

Windows somente.

Se vocé estiver usando um documento de origem CMYK, use as
seguintes definicdes do controlador da impressora para executar

uma Simulacao de tinta CMYK:

Layaut | Paper/Guaiiy | Job Options  Colour |

3 " Automatic
I

" Dffice Colour
=N

<

Colour Mode

[ oo

' Graphic Pro ¢ Oplians.

A

= JEC Pl Colour Malching ——2)

 Printer Sirulation

" Digable colour matehing for profile creation

" se application colour matching

[~ Toner Sa

Input.

Printer Dutput Prafile

RGB Prafie Fuofi )
& OMYK Input Pl (€)) (5)
[EwoSeale | = [ =
[¥ Preserve Black
1. Na guia [Cor] do controlador da impressora, selecione
[Graphic Pro] (1) e clique em [Opgoes].
2. Selecione [Correspondéncia de cores do perfil ICC] (2).
3. Selecione o [Perfil de entrada CMYK] (3) relacionado ao

dispositivo que vocé esta tentando corresponder, como a
impressora SWOP ou Euroscale. Se houver um outro perfil
de Tinta CMYK que queira usar, selecione-o aqui como
sendo o perfil “Fonte de CMYK x” apropriado.

Lembre-se de que os nomes “Fonte de CMYK 1”, “Fonte de
CMYK 2", etc., estdo relacionados ao numero atribuido ao
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perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte "Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

Use a opcdo [Preservar preto] para manter as informacgdes
originais do componente cinza (canal K). Se essa opgao for
desativada, os componentes cinzas poderao ser impressos
com uma mistura de toner CMYK, em vez de usar apenas
o toner K (preto).

Selecione um Perfil de saida da impressora (4).

Se for selecionado [Automatico], serdo usados os perfis
padrdo de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
criado um perfil da impressora préprio usando um software
de criagao de perfil, selecione-o aqui.

Se vocé tiver selecionado um perfil diferente de
[Automatico], selecione o [Tipo de composicao] (5).
(Consulte “Tipos de composicdo” na pagina 65.)

Mac OS 9 / CLAsSIC

Se vocé estiver usando um documento de origem CMYK, use as
seguintes definicdes do controlador da impressora para executar
uma Simulagdo de tinta CMYK:

Q—Feature Sets: Colour Options m

©

Colour Mode: Graphic Pro [

EA\W&VS use printer halftone

| Black Overprint

I Toner Saving

™ use optimized greyscale halftones

Separations:  Off m

';“ -'Prewew_w (save AsPDF.. ) ( Fax.. ) (- Cancel ) ( Print )

Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

Selecione [Opgdes de cor] (2).

No menu [Modo de cor] (3), selecione [Graphic Pro].
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5. Selecione [Cor - Graphic Pro 1] (4).
eiﬂature Sets: Colour - Graphic Pro 1

®7Co\aur Matching Task: ICC Profile Colour Matching

Colour Match Precision:  Quality

v

@l

@ Preserve Black

6. No menu [Tarefa de correspondéncia de cores] (5),
selecione [Correspondéncia de cores do perfil ICC].

7. Em [fonte do Perfil de entrada CMYK] (6), selecione o
perfil de Entrada CMYK relacionado ao dispositivo que
vocé estd tentando corresponder, como a impressora
SWOP ou Euroscale. Se houver um outro perfil de Tinta
CMYK que queira usar, selecione-o aqui como sendo o
perfil “Fonte de CMYK x” apropriado.

Lembre-se de que os nomes “Fonte de CMYK 1”, “Fonte de
CMYK 2", etc., estdo relacionados ao nimero atribuido ao
perfil, usando o Assistente de Perfil. Consulte “Como usar
o Assistente de Perfil” na pagina 40.

Use a opgao [Preservar preto] para manter as informagoes
originais do componente cinza (canal K). Se essa opgao for
desativada, os componentes cinzas poderao ser impressos
com uma mistura de toner CMYK, em vez de usar apenas
o toner K (preto).

8. Selecione [Cor - Graphic Pro 2] (7).

O—lemu Sets: Colour - Graphic Pro 2 ':'

RCE Frofile: sRGE

CMYK Profile Type: CMYK Input Profile

&) (& | &
J )\

8,
©

CMYK Input Profile: EuroScale

CMYK Link Profile: | None

o3

Simulation Taraet Profile: ' None

9. No menu [Perfil de saida da impressora] (8), selecione o
perfil da sua impressora.

Se for selecionado [Automatico], serdo usados os perfis
padrao de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
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criado um perfil da impressora préprio usando um software
de criacao de perfil, selecione-o aqui e escolha um tipo de
composicdo (consulte a pagina 65).

Mac OS X

Se vocé estiver usando um documento de origem CMYK, use as
seguintes definigdes do controlador da impressora para executar
uma Simulagdo de tinta CMYK:

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

0'7Frmter m
Presets: | Standard m
=

Printer Features

Y z

A <4

gimature Sets: Colour Options a3
@—Calaur Mode: | Graphic Pro 4

EAIwavs use printer halftone

" Black Overorint

2. No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Recursos da impressora] (2).

4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Opgoes
de cor].

5. No menu [Modo de cor] (4), selecione [Graphic Pro].

6. No menu [Conjuntos de recursos] (5), selecione [Cor -
Graphic Pro 1].

Printer: ﬂ
Presets:  Standard ﬂ
Printer Features m
6 Feature Sets: Colour - Graphic Pro 1 v
@7(0@” Matching Task: ICC Profile Colour Matching m
Colour Match Precision: | Quality m

g Preserve Black
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10.

No menu [Tarefa de correspondéncia de cores] (6),
selecione [Correspondéncia de cores do perfil ICC].

Use a opcgao [Preservar preto] para manter as informacgoes
originais do componente cinza (canal K). Se essa opgao for
desativada, os componentes cinzas poderao ser impressos
com uma mistura de toner CMYK, em vez de usar apenas
o toner K (preto).

No menu [Conjuntos de recursos] (7), selecione [Cor -
Graphic Pro 2].

Printer -,l

Presets: | Standard

Printer Featuras e |

O—Fuulurv Sets: Colour = Graphic Pro 2 ! 3'

RGE Profile:  sRGB

CMYK Profile Type: CMYK Input Profile

8
©

3 3

CMYK Input Profile: EuroScale

No menu [Tipo de perfil CMYK] (8), selecione [Perfil de
entrada CMYK].

Em [fonte do Perfil de entrada CMYK] (9), selecione o
perfil de Entrada CMYK relacionado ao dispositivo que
vocé esta tentando corresponder, como a impressora
SWOP ou Euroscale. Se houver um outro perfil de Tinta
CMYK que queira usar, selecione-o aqui como sendo o
perfil “Fonte de CMYK x” apropriado.

Lembre-se de que os nomes “Fonte de CMYK 1", etc.,
estdo relacionados ao nimero atribuido ao perfil, usando o
Assistente de Perfil. Consulte "Como usar o Assistente de
Perfil” na pagina 40.
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11.

12,

No menu [Conjuntos de recursos], selecione [Cor -
Graphic Pro 3] (10).

Printer.

s (%)

ar
o

Presets: | Standard

Ak
!

Printer Features

@7&3{\"9 Sets: | Colour = Graphic Pro 3 I#"l
@—Prmlrr Qutput Profile: | Auto

Rendering Intent: Perceptual

&[5
b4

F

No menu [Perfil de saida da impressora] (11), selecione o
perfil da sua impressora.

Se for selecionado [Automatico], serdo usados os perfis
padrdo de fabrica incorporados a impressora. Caso tenha
criado um perfil da impressora proprio usando um software
de criagao de perfil, selecione-o aqui e escolha um tipo de
composicdo (consulte a pagina 65).
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TIPOS DE COMPOSICAO

Na selecao do Perfil de saida da impressora, se vocé selecionar
qualquer outro perfil que ndo seja o [Automatico], podera
selecionar o Tipo de composicdo. Os tipos de composicao sao
basicamente um conjunto de regras que determinam como as
cores que estdo fora do intervalo de cores imprimiveis serdo
tratadas.

Selecione o tipo de composicdo mais adequado ao documento
que esta sendo impresso.

PERCEPTIVA
Essa opgdo € recomendada para impresséo de fotografias.

Geralmente, a composicao perceptiva anula a saturagao de todas
as cores na impressao, colocando as cores ndo imprimiveis no
intervalo da impressora e, ao mesmo tempo, mantendo as
mesmas relacdes entre as cores.

SATURACAO

Essa opcgdo é recomendada para impressdo de graficos
comerciais, caso vocé deseje cores vividas, mas ndo produzira
necessariamente cores precisas, ja que a énfase esta na
manutencgdo da saturacao.

COLORIMETRICO RELATIVO

Essa opgdo € ideal para impressdo de cores e tonalidades sélidas.
Use Colorimétrico relativo para imprimir a partir de um programa
de desenho, como Adobe Illustrator ou Macromedia Freehand.

COLORIMETRICO ABSOLUTO

Essa opcdo é recomendada caso vocé esteja fazendo provas das
imagens na sua impressora, que estdo destinadas a saida final
em uma impressora comercial. Isso pode resultar em uma
projecao de cor visivel na sua impressora, ja que também tentara
simular o branco do papel do dispositivo de destino.
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TEXTO / GRAFICOS EM PRETO PURO

Quando o documento é impresso, muitas vezes, o preto puro ndo
é impresso com toner 100% preto. Em vez disso, o preto puro &,
algumas vezes, convertido e impresso com uma mistura de toner
CMYK.

Use o recurso Texto / graficos em preto puro para assegurar que
o texto ou o grafico 100% preto seja impresso no documento
usando o toner preto puro.

Isso significa que as seguintes cores em seus documentos serao
impressas usando apenas o toner 100% preto:

RGB Vermelho = 0, Verde = 0, Azul = 0

CMYK Ciano = 0%, Amarelo = 0%, Magenta = 0%,
Preto = 100%

PRECISAO DA CORRESPONDENCIA DE CORES

Quando a impressora executa a correspondéncia de cores,
precisa fazer muitos calculos para converter entre formatos de
cores diferentes (RGB, CMYK, etc.). Esses calculos podem
demorar para serem processados.

A opcdo [Precisdo da correspondéncia de cores] permite escolher
entre a correspondéncia de cores de qualidade superior (mais
demorada) e a correspondéncia de cores mais rapida, porém
menos precisa.
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DEFINIGOES DO CONTROLADOR DA IMPRESSORA PARA
A CRIAGAO DE PERFIL ICC OU SEM CORRESPONDENCIA DE CORES

Se vocé estiver criando perfis ICC com um software de terceiros,
selecione [Desativar a correspondéncia de cores para a criagdo
de perfil ICC]. Essa opgao desativa todos os gerenciamentos de
cores da impressora, além de impedir que a impressora restrinja
a espessura da camada do toner.

Se vocé estiver usando a correspondéncia de cores do seu
aplicativo, selecione [Usar a correspondéncia de cores do
aplicativo]. Essa opcao desativa todos os gerenciamentos de
cores da impressora. (Mac OS 9 pagina 68, Mac 0OS X
pagina 69.)

WINDOWS

1. Na guia [Cor] do controlador da impressora, selecione
[Graphic Pro] (1) e clique em [Opcgdes].

2. Selecione [Desativar a correspondéncia de cores para a
criacdo de perfil] (2) se vocé estiver criando um perfil ICC
usando um software de criagdo de perfil de terceiros.
Selecione [Usar a correspondéncia de cores do aplicativo]
(3) se desejar desativar todos os gerenciamentos de cores
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da impressora e usar a correspondéncia de cores do seu
aplicativo.

Layuull Faper.v‘uuahtyl Job Options  Calour |

-~ Colaur Mod:

[Hptions..

Qpl\orks .

£ ICLC Profile Colour Matching

" Printer Simulation

E'E  Grepscak & Disabla colour matching for prafils nlaatinn——@
€ Use application colaur matching —9
[~ Tonei Save

Adwanced

LCalour Swatch.. | Default |

T s e

Mac OS 9
1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

2. No menu [Impressora] (1), selecione 0 modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Opgcoes de cor] (2).

4. No menu [Modo de cor] (3), selecione [Graphic Pro].

21-87.1
0——Printer: E Destination:
(2, | Colour Options ﬂ
) Colaur v

[ Always use printer halftone

[] Black Overprint

[ Toner Saving

Separations:

Custom Gamma Adjustment:
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5. Selecione [Cor - Graphic Pro 1] (4).
21-2.71
Printer: [j Destination:
e——[ Colour - Graphic Pro 1 i]
(5% Colour Matching Task: [ Disable colour matching... | 3 |
RGB Profile: [sRGB :
Options for ICC Profile Colour Matching:
® CMVK Input Profile: [ None K
) CMYK Link Profile: [None #]
Options for Print Simulation:
Simulation Target Profile: [Nnne i]
[4 Preserve Black
6. No menu [Tarefa de correspondéncia de cor] (5),
selecione [Desativar a correspondéncia de cores para a
criacdo de perfil] se vocé estiver criando um perfil ICC
usando um software de criacdo de perfil de terceiros.
Selecione [Usar a correspondéncia de cores do aplicativo]
se desejar desativar todos os gerenciamentos de cores da
impressora e usar a correspondéncia de cores do seu
aplicativo.
Mac OS X
1. Escolha [Arquivo] —»[Imprimir].
GD—I Printer m
| Presets: = Standard m
@ Printer Features |4
@)—Feature Sets: Colour Options %
Q—Ccnlour Mode: Craphic Pro e
EAIwavs use printer halftone
2. No menu [Impressora] (1), selecione 0 modelo da sua
impressora.
3. Selecione [Recursos da impressora] (2).
4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Opgoes
de cor].
5. No menu [Modo de cor] (4), selecione [Graphic Pro].
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No menu [Conjuntos de recursos] (5), selecione [Cor -
Graphic Pro 1].

Printer.

Presets: | Standard

Printer Features

ElESges

@—Feature Sets: Colour - Graphic Pro 1 o

Colour Matching Task: Disable colour matching for pro... m

(6

ry

Colour Match Precision: Quality ﬂ

E Preserve Black

No menu [Tarefa de correspondéncia de cor] (6),
selecione [Desativar a correspondéncia de cores para a
criacdo de perfil] se vocé estiver criando um perfil ICC
usando um software de criagdo de perfil de terceiros.
Selecione [Usar a correspondéncia de cores do aplicativo]
se desejar desativar todos os gerenciamentos de cores da
impressora e usar a correspondéncia de cores do seu
aplicativo.
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CAPITULO 4: OPCOES DE FINALIZACAO

A sua impressora oferece uma selecao ampla de opcdes de
finalizacdo de documentos que ajudam a controlar a forma final
do documento impresso.

Dependendo do hardware instalado, seja como upgrade opcional
ou incluido como padrdo, e do modelo existente, o seu sistema
pode oferecer a opcao de impressao de frente e verso (duplex),
impressédo de folhetos, grampeamento e perfuracao. Além disso,
pode-se imprimir pésteres como uma série de titulos que podem
ser reunidos para criar um poster maior, ou imprimir em papel
bem comprido para exibicdes de banner.

Para obter informacdes detalhadas sobre as opcdes de
finalizacdo, consulte:

> “Impressdo de folhetos (imposicdo)” na pagina 72
> “Ordenagdo” na pagina 75
> “Separagdo de cores” na pagina 79

> “Separacdo de trabalhos de impressao em fila” na
pagina 82

> “Impressdo de capa” na pagina 85
> “Tamanho de pagina personalizada” na pagina 88
> “Impressdo duplex (frente e verso)” na pagina 94

> “Impressdo de varias paginas em uma folha (N para
cima)” na pagina 98

> “Impressdo de pdster” na pagina 102
> “Ajustar a pagina” na pagina 103

> “Marcas d'agua” na pagina 104

C9600 Manual de Impressdo - 71



IMPRESSAO DE FOLHETOS (IMPOSIGAO)

A impressao de folhetos na impressao dos controladores do
Windows permite imprimir documentos com varias paginas,
ordenadas e organizadas de forma que a saida impressa final
possa ser dobrada para formar um folheto. Geralmente, as
paginas carta (ou tabldide) sdo reduzidas para meio-carta (ou
carta) e impressas lado por lado, em ambas as faces do papel
carta (ou ou tablodide), para que o papel possa ser dobrado para
formar um folheto.

Como esse recurso imprime nas duas faces da pagina, exige a
instalagcdo de uma unidade duplex na impressora e 256 MB de
membdria adicional (512 MB no total).

Notas

1. Paradescobrir a quantidade de memdria instalada atualmente,
imprima uma Pagina de Configuragdo no painel de controle da
impressora. Consulte o Manual do Usuario do C9600.

2. Sao poucos os aplicativos que ndo suportam a impressao de
folhetos; a maioria suporta.

3. Esse recurso ndo esta disponivel nos controladores do
Macintosh.

4. Esse recurso ndo esta disponivel no controlador PostScript do
Windows 98.

Ao usar o controlador PostScript, se vocé planeja imprimir um
documento longo, com mais de 16 paginas, pense na
possibilidade de imprimi-lo em secdes de 8 ou 16 por vez. Isso é
denominado “assinatura” e evitara que haja uma pilha de papel
espessa demais para dobrar e formar o folheto. O documento
sera, em seguida, impresso em uma série de folhetos que
poderdo ser empilhados um sobre o outro. Geralmente, essa é
uma organizacao mais adequada.

As consideragoes apresentadas ndo se aplicam quando é usado o
controlador PCL, ja que a assinatura pode ser definida no
controlador e um documento longo pode ser impresso
diretamente como uma série de folhetos.

Observe que o numero de paginas em um folheto é sempre um

multiplo de quatro, visto que duas paginas sdo impressas em
cada lado de cada folha de papel. Se o nimero de paginas do
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documento ndo for um multiplo de quatro, a Ultima pagina ou as
ultimas duas ou trés paginas ficardo em branco no folheto
dobrado.

POSTSCRIPT DO WINDOWS
(Windows 2000/XP/Server 2003 somente)

1.

Na guia [Layout] do controlador, escolha [Folheto] na lista
suspensa [Paginas por folha].

Layout | Paper/Quality | Job Options | Colowr

Orrientation

@ Partait

() Landscape

) Rotated Landscape

Fint on Both Sides
O Mone

© Flip on Long Edge
&) Flip on Short Edge

Page Order
(%) Front b Back
) Back to Front

Pages Per Sheet: | Baoklet v

[ ok [ cencel [ aesy |

Verifique se a opgdo duplex esta definida como [Virar na
borda horizontal].

NOTA

Se a opgao Folheto ndo for exibida, verifique se a opgdo Duplex
esta ativada no controlador. (Consulte “Definigdo das opcGes de
dispositivo do controlador” na pagina 9.)
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PCL po WINDOWS

1.

Na guia [Configuragao] do controlador, recupere as
[definicdes do controlador] salvas que deseja usar.

Setup | Job Options | Colour
tedia
Size A4 210 % 297 mm w

Source: | Auto v

Paper Feed Options

inishing Mode
Boaklet

Optiohs

Prifver Settings Signature:

Untitled

Save.

16 b

[]2 pages
["]Right to Leit

Bind M.

0K Cancel Hel

Escolha [Folheto] na lista suspensa [Modo de finalizagao]
e clique em [Opgoes].

Na janela OpgGes, vocé pode definir o tamanho da
[assinatura] (consulte pagina 72), o nimero de [paginas]
por lado do papel e a [margem de encadernagao] se o
documento estiver ficando espesso. O grafico nessa janela
mostra o efeito de cada opgdao feita.

NOTA

Se a opgdo Folheto ndo for exibida, verifique se a opgdo Duplex
esta ativada no controlador. (Consulte “Definicdo das opgdes de
dispositivo do controlador” na pagina 9.)
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Esse recurso permite que diversas cépias de um documento com
varias paginas sejam impressas com as paginas de cada copia na
seqliéncia.

As péaginas ndo ordenadas sdo impressas desta forma

- _2

w

As péaginas ordenadas sdo impressas desta forma

Ordenacao do aplicativo — Alguns programas aplicativos
apresentam um recurso de ordenagao nas opgdes de impressao.
Nesse caso, o aplicativo executa a ordenagao de documentos e
pode enviar o trabalho varias vezes para a impressora.
Geralmente esse método é mais lento, porém, pode ser mais
confiavel.

Ordenacao da impressora — Esta secao descreve a fungdo de
ordenagdo incorporada ao controlador da impressora. Nesse
caso, o trabalho é armazenado temporariamente na memdria ou
no disco rigido (se instalado) da impressora e a impressora
executa a ordenacdo. Normalmente esse método é mais rapido,
mas pode nao funcionar em todos os aplicativos.
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Se houver problemas ao usar a ordenacao da impressora, passe
a usar a opgao de ordenacdo das opgOes de impressao do seu
aplicativo.

WINDOWS

1. Se estiver usando o controlador PCL, na guia
[Configuragao], primeiro escolha as [definicdes do
controlador] salvas que deseja usar. Consulte "Como
recuperar as definicdes salvas do controlador” na
pagina 8.

2. Na guia [OpcOes de trabalho], escolha a quantidade de
[copias] que deseja imprimir a partir da lista de rolagem.

Layout | Paper/Quaity | Job Optiens | Colour

Job Type
& Nomal

" Secure Print

£ Store ta HDD
Copies |3 =1 ¥ Collte

Scale: 100 4 (11000%)

& Photo (Mubievel)
" Fine / Detal (50041200}
 Normal [600<500)

[~ Image Smoothing

Finisher
Output Bin: Bind Pasition:

[Stacker (Face-down) =] [Left |

Stople Punch

[of | o =]

Overbas. | wetemaks | advanced |

About. Default

3. Clique na caixa de selecao [Ordenar].
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Mac 0S9.x

1. Escolha [Arquivo] —»[Imprimir].

21-87.1
@ frmer 3] pestnauon
9——[ General i]
9—— Cupies:D
Pages: @ All
Paper Source: & All pages from: [Autu Select i]
(3 First page from: | Tray 1
Remaining from: | Tray 1

2. No menu Impressora (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Geral] (2).

4. Insira o numero de [copias] (3) que deseja imprimir.

21-8.7.1
@)——[ob options E|
) PPDver 1.0
Quality: Photo (Multilevel) +
[ Image smoothing
O+ wate
[] Page rotate
[ Adjust ultra fine lines
[ Use optimised greyscale halftones
Save Settings

5. Selecione [Opgdes de servico] (4).

6. Marque a caixa de selecdo [Ordenar] (5) para ativar a
ordenagao da impressora.

NOTA

Essas ilustragdes mostram o controlador LaserWriter da Apple,
que usa a “ordenagado da impressora”. O controlador PostScript da
Adobe parece muito semelhante, mas usa a “ordenacao do
aplicativo”. Consulte pagina 75.
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Mac OS X

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

0— Printer. ﬂ
Presets: | Standard ﬂ
@ Copies & Pages m
@—Copies‘ i [ Collated
Pages: @ All
: From: 1 to: |1
I'E'l ( Preview ) ( SaveAsPDF.. ) ( Fax.. ) Cancel ) @

2. No menu Impressora (1), selecione o modelo da sua
impressora.
3. Selecione [Copias e paginas] (2).

A opgdo [Ordenar] da caixa de didlogo [Copias e paginas]
€ para ordenacdo do aplicativo. Consulte pagina 75.

Printer: 5
Presets: | Standard m

"] Page Rotate

6 Printer Features m = I
6 Feature Sets: Job Options 4

|

Quality: | Photo (Multilevel) | ;

Jimage Smoothing :

@ # Collate :

|

|

gAdjust ultra fine lines

4. Insira o numero de [cdpias] (3) que deseja imprimir.
5. Selecione [Recursos da impressora] (4).

6. No menu [Conjuntos de recursos] (5), selecione [Opcbes
de servigo].

7. Marque a caixa de selecdo [Ordenar] (6) para ativar a
ordenagao da impressora.
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SEPARACAO DE CORES

O recurso de separacao de cores imprime cada uma das quatro
cores primarias como imagens em tons de cinza separadas. Esse
€ um recurso de provas que indica as densidades relativas de
cada uma das quatro cores do toner no documento de impressao.
Quanto mais escura parecer uma area, mais cores
correspondentes do toner serdo usadas na impressao em quatro
cores.

PoSTSCRIPT DO WINDOWS

1. Na guia [Cor] do controlador, clique em [Avancgado].

Lapout| Paper/Quality | Job Options | Colaur

Colaur Made

2

aﬁ (* Automatic
T

E' By " Dffice Colour

=N Advanced Colour Options

" Graphic Pro IV Always use printer halftone

I Black overprint

Iy ¢ No Colou Matching v Use optimised grepscale haltones

Print colour separations: Chvk =

2]

i]iljr

O Grepsoale

i3 Concel | Detaut |

I™ TonerSawe

Advanced...

Colour Swnstch. | Defaut |

[ ok ) [ Cancel | [ ey |

2. Selecione as [separagdes] que deseja imprimir a partir da
lista suspensa.
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Mac 0S9

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].
O —rrneen [ T3) Destimation:
@—[ Colour Options ﬂ

Colour Mode: Automatic

4

[ Always use printer halftone
[ Black Overprint
[ Toner Saving

@—Separatiuns: CMYK 3
Custom Gamma Adjustment: | None 5
Save Settings

2. No menu Impressora (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Opgodes de cor] (2).

4. No menu [Separacdes] (3), selecione as separacdes que
deseja imprimir.
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Mac OS X

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

O— Printer I—:-i
Presets: = Standard I—H
8 " Printer Features Fﬂ
9 Feature Sets: ' Colour Optiens FH
Colour Mode: | Automatic +q

EAlwavs use printer halftone
] Black Overprint
] Toner Saving

™ use optimized greyscale halftones

9 Separations: | CMYK 3]
’\:) (“Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" cancel ) @

2. No menu Impressora (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Recursos da impressora] (2).

4. No menu [Conjuntos de recursos] (3), selecione [Opgoes
de cor].

5. No menu [Separacdes] (4), selecione as separagdes que
deseja imprimir.
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SEPARAGAO DE TRABALHOS DE IMPRESSAO EM
FILA

Quando vocé compartilha uma impressora com outros usuarios,
pode ser Gtil imprimir uma pagina especial entre os trabalhos de
impressdo para ajudar a localizar o trabalho de cada usuario em
uma pilha de papéis na impressora. No Windows, essa pagina é
denominada “pagina separadora”. No Mac, essa pagina é
denominada “folha de rosto”.

NOTA

Nao confunda Folha de rosto com “Impressao de capa”. Impressao
de capa é quando a primeira pagina (capa) de um trabalho de
impressdo € alimentada a partir de uma bandeja de papel e o
restante das paginas desse trabalho é alimentado a partir de outra
bandeja. Consulte “Impressdo de capa” na pagina 85.

PAGINA SEPARADORA DO WINDOWS

A pagina separadora é definida na janela de propriedades padrdo
do controlador da impressora. Acesse essa janela diretamente no
Windows, ndo no seu programa aplicativo. Consulte “Alteracao
dos padrdes do controlador” na pagina 7.

Priing Detauls.._ [_Pit Pracessar ] CSepatato Page .)_0
[T =

1. Na guia Avancado do controlador, clique no botdo [Pagina
separadora...] (1).

2. Clique em [Procurar] (2) e navegue até o arquivo que

contém uma imagem da pagina separadora que deseja
usar, em seguida, clique em [OK].
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FOLHA DE ROSTO DO MAC OS 9

A folha de rosto é acessada na caixa de didlogo de impressao do
seu aplicativo.

21-8.7.1

@—[ Cover Page i]

Print Cover Page: (O None

@7 @) Before Document

() After Document

Cover Page Paper Source:

1. Escolha [Arquivo] —»[Imprimir].

2. No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Folha de rosto] (2).

4. Selecione as opcgdes necessarias da folha de rosto (3).

FOLHA DE ROSTO DO MAC OS X

A folha de rosto é acessada na caixa de dialogo de impressdo do
seu aplicativo.

O—Frmter B3]
Presets:  Standard m
% Cover Page m
Print Cover Page: () None
9— ® Before Document
) After Document
- - - - . . -

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

2. No menu [Impressora] (1), selecione 0 modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Folha de rosto] (2).

C9600 Manual de Impressao - 83



4. Selecione as opgbes necessarias da folha de rosto (3).
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IMPRESSAO DE CAPA

Impressado de capa é quando a primeira pagina (capa) de um
trabalho de impressdo é alimentada a partir de uma bandeja de
papel e o restante das paginas desse trabalho é alimentado a
partir de outra bandeja.

Esse recurso ndo estéa disponivel nos controladores PostScript do
Windows.

Nao confunda Impressao de capa com “Folha de rosto”. Folha de
rosto € uma folha de identificacdo inserida entre os trabalhos de
impressao de uma impressora em rede. Consulte “Separagao de
trabalhos de impressao em fila” na pagina 82.

PCL po WINDOWS

1. Na guia Configuracao, escolha as definicdes do
controlador salvas que deseja usar. Consulte “"Como
recuperar as definigdes salvas do controlador” na
pagina 8.

2. Clique em [Opgoes de alimentacdo de papel].

Setup | Job Options | Colour

Media

Size:

Source: | Auta -

Paper Feed Dptions
Finishing Mode
Standard v Fit ta Page
— ] Resize documert ta fit printer page
Opticis...
Conversion: | A4 > A4 v
2-Sided Frinting (Duplex)
B Coei Printing Papet feed options

[¥] 4uto Trap Change
Paper Check

Multipurpose Trap Settings
[[JUse MP tray as manual te=d
Long Edge Feed

Default

[ ok J[ cacel | [ Hep |

[ ok [ cawel J[ appy [ Hep |

Source:

Use different source for first page:

Pifver Seltings
Unliled) Mulipurpose Tray v
‘wieight;

Prirer Setting -

3. Marque a caixa de selegao [Utilizar uma origem diferente
para a primeira paginal].
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4. Escolha a bandeja a partir da qual deseja alimentar a
folha de rosto e o tipo de papel nas listas suspensas
[Origem] e [Peso].

Mac 0S9.x

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

21-8.71
@——[ General i]

Copies: D

Pages: @ All

Q Frum:E To: l:l
Paper Source: ) All pages from: Auto Select
@——@ First page from: [ Multi-Purpose Tray =)
c Ri ining from: [Tray 1 i]
Cava Cattinac fancal Print

2. No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Geral] (2).
4. Em [Fonte de papel] (3), selecione as bandejas ou os

tipos de papel que deseja usar para a primeira pagina e
para o restante das paginas.

Mac OS X

1. Escolha [Arquivo] —[Imprimir].

O—Frmter m
Presets:  Standard m
@ Cover Page m
Print Cover Page: () None
@— @ Before Document
) After Document
PR S Y e Tad

2. No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.
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Selecione [Alimentacdo de papel] (2).
Selecione as bandejas ou os tipos de papel que deseja

usar para a primeira pagina e para o restante das paginas

(3).

C9600 Manual de Impressao - 87



TAMANHO DE PAGINA PERSONALIZADA

Esse recurso permite imprimir em papel de impressao de
tamanho nao-padrao.

A bandeja multipropdsito é usada para alimentar papéis de
tamanhos ndo-padrdo. A largura do papel de impressao pode ser
de aproximadamente 76 mm a 328 mm, e o comprimento pode
ser de 90 mm a 1.200 mm. Os limites reais variam ligeiramente
de acordo com o controlador da impressora usada e o sistema
operacional do computador.

Alguns softwares aplicativos podem ndo produzir os resultados
desejados com papéis de impressdo de tamanho ndo-padrdo, e
alguns testes podem ser necessarios para obter esses resultados.

POSTSCRIPT DO WINDOWS XP/2000

1. Na guia [Layout] do controlador, clique em [Avangado].

Layout | Paper/Quality | Job Optiors | Colour

Drientation

@) Portrait

) Landscape

O Retated Landscaps

Page Order
(&) Front to Back.
) Back to Front

Pages Per Sheet: | 1 Rl

Image Color Management
ICH Method: ICMM Disabled

ICH Inkent: Pictures Customn Page Size Dimensions Unit
hom TrueTtngtFunt: Substitute with Device Font width  [210.00 (76,20, 328.08) 2 Inch
=& Document Cptions () Millimeter
Advanced Printing Features: Enabled Height: | 237.00 (GG TS © Point
), PostSeripk Options =
& S Printer Features Paper Feed Diection, S EAEE v
Pag§ Ratate: Normal Faper Type: (%) Cut Sheet
Meda Check; On Difsets Relative to Paper Feed Direction
Media Type: Use Printer Setkings A
Mutipurpose tray is handied as manual Feed: hio EsmendeiaiDiscor: 000 i )
Tray Switch: On Parallel Direction 0.00 [0.00, 0.00)

(o ] [ ok ] [ caneel | [Restore Defauls
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Na janela OpcgGes avancadas, em [Papel/saida], escolha
[Tamanho da pagina personalizada PostScript] na lista
suspensa [Tamanho do papel].

Na janela Definigao do Custon Page Size Dimersions it
tamanho da pégina S P (020 ) S
persona||zada Height: | 297.00 [89.96. 1200.15) o
PostScript, escolha a
[dlregéo da allmentagéo Paﬂp:s';:itgelatwelnpapelFaed DilEl;:[iDn -
de papel] na lista

Perpendicular Cirection; 0.o0 (0000, 0L00)

sSu Spe nsa. Parallel Direction: 0.00 (0.00, 0,00

Af’ opgdes disponiveis [ ok ] [ cancel | [ Restoe Defauls

Sao:
Borda curta A pagina tem formato retrato (vertical) e o topo da
primeiro pagina sera alimentado na impressora.
Borda longa A pagina tem formato paisagem (horizontal) e o
primeiro topo da pagina sera alimentado na impressora.
Borda curta A pagina tem formato retrato (vertical) e a parte
primeiro virada inferior da pagina sera alimentada na impressora.
Borda longa A pagina tem formato paisagem (horizontal) e a
primeiro virada parte inferior da pagina sera alimentada na

impressora.

Observe que os intervalos de tamanho disponiveis mudam
quando vocé altera a direcdo da alimentagdo de papel,
entre as opgdes de retrato e paisagem.

Lembre-se de que a largura da bandeja multipropésito esta
limitada a largura da folha A3 (297 mm), por isso, se 0 seu
papel for mais longo, sera necessario alimentar a borda
curta primeiro.

Vocé pode também posicionar a imagem da pagina no
papel para evitar uma impressao muito proximo da borda,
escolhendo [Deslocamento].

O deslocamento relativo a direcéo [perpendicular] adiciona
a margem esquerda.

O deslocamento relativo a direcdo [paralela] adiciona a
margem superior (alimentacdo normal) ou @ margem
inferior (alimentacdo virada).

Cligue em [OK] para fechar a janela Definicao do tamanho
da pagina personalizada PostScript.
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6. Clique em [OK] para fechar a janela Opgbes avancadas.

7. Na janela do controlador, escolha a [Bandeja
multipropdsito] como a [Origem do papel].

POSTSCRIPT DO WINDOWS 98/ME
O controlador PostScript do Windows 98 permite que até trés

tamanhos de pagina personalizada sejam definidos e salvos para
uso futuro.

1. Na guia [Configuracao] do controlador, na lista suspensa
[Tamanho], escolha um dos [tamanhos de papel
personalizados] disponiveis.

JobOptiors | Colour | Device Options | PostSeipt |
General 1 Details 1 Caolor Management ] Sharing ] Fants Setup I

Gize: Custamn Page 1 -

Paper name: {Custom Page 1

i = Urits
=3 waficth; 6.2 = [782..3281]  Inches
ticaly Select 51 = T
Source: | Automaticaly Select - 0.0 5_' [90.0 ... 1200.2] Milimeters

Paper Feed Options..

oK Cancel | Help 1

2. Se esse for um tamanho personalizado salvo
anteriormente que deseja usar, clique em [OK] para
fechar a janela Propriedades da impressora.

3. Para criar um novo tamanho personalizado:

a. Clique no botdo [Tamanho personalizado].

b. Digite um nome para o novo tamanho personalizado na
caixa [Nome].

c. Insira as dimensdes do papel nas caixas [Largura] e
[Comprimento].

d. Cliqgue em [OK] para salvar o novo tamanho
personalizado.

4. Imprima o documento.
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PCL po WINDOWS

1. Na guia [Configuragdo] do controlador, selecione as
definicdes anteriormente salvas que deseja usar.

Setup | Job Options | Colour

Media

Fit (o Fage
&S| [ Resize document tafit printer page

Size: User Defined 21000 237 0n v

Seurce: | Auto

Conversior: | User Defined Size -» &4 v
Cover Printing Paper feed aptions
Faper Feed Option: [] Use diferent sourcs for fist page [¥] 4uito Trap Changs

Paper Check

Eetiediode Multipurpose Tray Settings
slagaeid b [ es FiP et o s sl faed
25ided Pinting (Duples] - Dol
[Nane] ~| [ ]2
[ ok J[ canca [ Hep ]

e Setings -
Unitled v il
Cos o

Nams: |y Specia 3

oK Cancd

widh  [fion | [ %2~ aMe]

Length (2000 | [ 1200 12000]

it

@ mm

Cinch

2. Clique no botdo [Opgdes de alimentagdo de papel].

3. Na janela Opcoes de alimentacdo de papel, clique em
[Tamanho personalizado].
Os tamanhos personalizados salvos anteriormente serdo
exibidos na lista da janela Tamanho personalizado.

4. Para usar um tamanho personalizado salvo
anteriormente, clique no respectivo nome na lista.
Para criar um novo tamanho personalizado:

a. Insira as dimensdes nas caixas [Largura] e
[Comprimento].

b. Digite um nome para o novo tamanho na caixa [Nome]
e clique em [Adicionar] para salva-lo na lista.
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Cligue em [OK] para aceitar o tamanho escolhido e fechar
a janela Tamanho personalizado.

Se esse for o tamanho do documento, mas vocé desejar
redimensiona-lo para ajustar a um papel de tamanho
padrdo, cligue em [Redimensionar o documento para
ajustar a pagina da impressora], na janela Opcoes de
alimentagdo de papel, e escolha o tamanho de papel real
da impressora na lista suspensa [Conversao].

Mac OS 9

1.

NOTA

A ilustracdo apresentada neste procedimento mostra o
controlador LaserWriter da Apple. O procedimento é quase
idéntico no controlador PostScript da Adobe.

Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Imprimir].

LaserWriter 8 Page Setup

——| Custom Page Sizes 5

21-8.7.1

4 I

Paper Size Margins

widta[0 | wop:[o |
Height: El
terco__ | manclo  [-4-@

Width offset: 0

Bottam: El
Height offset: 0

Custom Page Size Name: Icustum Page Size 1 4——@

Selecione [Tamanhos de pagina personalizados] (1).

Clique no botado [Novo] (2) para definir um novo tamanho
de papel.

Insira a [Largura] e a [Altura] (3) do papel.

Especifique as [margens] do papel (4) conforme
necessario.

C9600 Manual de Impressdo - 92



6. Digite um [Nome] (5) para o novo tamanho e clique em
[OK].

Mac OS X

1. Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Configurar pagina].

O—SeuinQS' Custom Paper Size i :]
New ) ————@)
" Duplicate )
( Delere )
( save )
Paper Size Printer Margins
9 Height: |90.00 cm Top: 0.64 cm
width: [33.00 ] em  Left: [0.64 cm Right: 0.64 m _Q
Bottom:  1.45 cm
@ (Cancel ) 0K

2. Selecione [Tamanho de pagina personalizado] (1).

3. Clique no botdo [Novo] (2) para definir um novo tamanho
de papel e digite o respectivo nhome.

4. Insira a [Largura] e a [Altura] (3) do papel.

5. Especifique as [margens] do papel (4) conforme
necessario.

6. Clique em [OK] para salvar o novo tamanho de papel.
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IMPRESSAO DUPLEX (FRENTE E VERSO)

Se houver uma unidade duplex instalada na impressora, vocé
podera imprimir em ambas as faces do papel, resultando em
menos papel, peso, volume e custo.

> Apenas o papel pode ser usado na impressao duplex; as
transparéncias e outras midias ndo podem.

> Use papel de 75-120 g/m2. Se vocé observar ondulacdo
excessiva usando o papel de 75-90 g/m?2, use o de 105 g/
m2,

> Use papel de tamanho padrdo somente, p. ex., A4, A3,
Letter, etc.

> Carregue o lado da impressao do papel voltado para cima.
Os pacotes estdo geralmente marcados com uma seta,
indicando o lado da impressao.

> O papel pode ser alimentado a partir de bandejas de papel
padrdo, incluindo o alimentador de alta capacidade, se
houver, mas ndo a partir da bandeja multipropésito.

> Nao defina o peso do papel como Ultrapesado.

> Nao ative a funcgdo Ignorar pagina em branco.
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PoSTSCRIPT DO WINDOWS

1.

Na guia Layout (Windows XP) ou na guia Configuragao
(Windows 98) do controlador, em [Impressao dos dois
lados], selecione a borda de encadernacgao desejada.

Layout | Paper/Qualty | Job Optens | Colou Job Options | Colour | Device Optons | PostScipt
General \ Detais [ Color Management | Shaiing | r s Setup

Meda

sz [T

TR

Pages Per Sheel (N45)

5 Front o Back. Tup - -
H

) Back to Front

PogesPersheet[1 v Sided Binting (Dupler)

WINDOWS XP WINDOWS 98
Unprintable Area. Default
L Lo | mow | e |

Para o layout de pagina Retrato (vertical), a opcdo habitual
é [Borda longa]. Para o layout de pagina Paisagem
(horizontal), a opgdo habitual é [Borda curta]. Se escolher
[Desativar] desativara a impressado duplex e o documento
sera impresso em um unico lado.

PCL po WINDOWS

1.

Na guia Configuracao do controlador, em [Impressao dos
dois lados], selecione a borda de encadernacdo desejada.

Soup |40 Opions | Coa soboprs | |
AR RS [ e s ol [

Meda

[Sterderd =

w20z
WINDOWS XP WINDOWS 98 !
ouat
] o | oy |t

Para o layout de pagina Retrato (vertical), a opgao habitual
é [Borda longa]. Para o layout de pagina Paisagem
(horizontal), a opgdo habitual é [Borda curta].

Se escolher [Desativar] desativara a impressao duplex e o
documento sera impresso em um Unico lado.
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Mac OS 9

1. Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Imprimir].

Z1-8.7.1

Ofrmen (5] destiation

@——[ Layout i]
Pages per sheet: |1 -
Layout direction: ’1_2'1 ’;ﬁl
1 Border:
[4 Print on Both Sides —_@
7 Binding: __e

2. No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Layout] (2).
4. Marque a caixa de selegdo [Imprimir nos dois lados] (3).

5. Selecione a borda de encadernacao (4) desejada.

O grafico mostra como o seu papel sera virado, na borda
curta ou na longa. A escolha que vocé vai fazer geralmente
dependera de o formato da pagina ser Retrato (vertical) ou
Paisagem (horizontal) e de como planeja virar o papel para
ler o segundo lado.
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Mac OS X

1.

Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Imprimir].
O—Printer
Presets:  Standard
8 Layout
Pages per Sheet -
Layout Direction: . v
1 Border: | None %
Two Sided Printing: () Off
@ Long-Fdge Binding
() short Edge Binding 4@
"z" (_ Preview ) ( Save As PBF=y g—Faxm—y [§ Cancel yl ( Print )
No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.
Selecione [Layout] (2).
Nas opcgOes de [Impressao nos dois lados (3), selecione

[Encadernagdo na Borda longa] ou [Encadernagao na
borda curta].

A escolha que vocé vai fazer geralmente dependera de o
formato da pagina ser Retrato (vertical) ou Paisagem
(horizontal) e de como planeja virar o papel para ler o
segundo lado.
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IMPRESSAO DE VARIAS PAGINAS EM UMA FOLHA
(N PARA CIMA)

Esse recurso redimensiona o tamanho da pagina do documento
para imprimir e reproduzir varias paginas por folha.

E atil quando vocé simplesmente quer fazer prova do layout de
pagina ou distribuir o documento em um formato mais compacto.
Isso resulta em menos papel, volume, peso e custo.

Se houver uma unidade duplex instalada, vocé podera até
combinar esse recurso com a impressao duplex para economizar
ainda mais.

- —

3 4

PoSTSCRIPT DO WINDOWS

1. Na guia Layout (Windows XP) ou na guia Configuracao
(Windows 98) do controlador, escolha o nimero de
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paginas ("N para cima”) que deseja imprimir em cada
folha. 1 para cima € normal, 16 para cima € o maximo.

Layout | Paper/Guaity | Job Options | Colaur

Orientation

® Portrait

O Landseape

(O Rotated Landscape

Fiirt on Both Sides
® Nore

O Flip on Lang Edge
(O Fiip on Short Edge

Page Oider

® Front 1o Back
() Back to Front

Pages Pt Sheet | 4 v

PCL po WINDOWS

1.

Na guia Layout (Windows XP) ou na guia Configuracao
(Windows 98) do controlador, escolha o nimero de
paginas ("N para cima”) que deseja imprimir em cada
folha. 1 para cima € normal, 16 para cima é o maximo.

Media
Sige | A4210% 297 mm ~

Sowce: | Auto v

Paper Feed Options.

Tishing Mode Tptions
e Fages persheet [N
Page Borders:
v
25ided Printing (Dupler) et
- age layau
Nane ¥ A
fhone Potrat| = v
Drives Seltings
. Landscape | 14+
Uniiled v
Bind Margin
tow] B
ok J[Cconee J[ ooy [ Heb ]

Clique em [Opg0es] para escolher dentre as opgdes
disponiveis para esse recurso.

A partir de agora, vocé pode escolher a ordem de
impressdo das paginas, o layout da pagina, especificar se
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deseja bordas da pagina impressas e uma margem de
encadernacdo, caso seja necessario.

Mac OS 9

1. Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Imprimir].

21-8.7.1

L ] e— R
9——[ Layout i]

_9
—to

Layout direction:

3 4 [] Print on Both Sides

Binding: g|

2. No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Layout] (2).

4. No menu [Paginas por folha] (3), selecione o nimero de
paginas que deseja colocar em uma Unica folha de papel.

5. Se necessario, altere a diregdo (4) em que nas paginas do
documento estdo dispostas em cada folha de papel.
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Mac OS X

1. Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —

[Imprimir].
0— Printer: m
Presets: | Standard m
8 “Layoul =
Pages per Sheet:| 2 } 9
Layout Direction: . . . 4@
1 2 Border: | None ] —e
Two Sided Printing: @ Off
() Long-Edge Binding
) short Edge Binding
f?{) ( Preview ) ( Save As PDF... .IJ \: Fax... l 4 Cancel "l G—Pmn—)

2. No menu [Impressora] (1), selecione o0 modelo da sua
impressora.

3. Selecione [Layout] (2).

4. No menu [Paginas por folha] (3), selecione o nimero de
paginas que deseja colocar em uma Unica folha de papel.

5. Se necessério, altere a diregdo (4) em que nas paginas do
documento estdo dispostas em cada folha de papel.

6. Se necessario, envolva cada pagina com uma borda (5).
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IMPRESSAO DE POSTER

Essa opcdo permite imprimir posteres dividindo uma Unica
pagina do documento em varias partes (algumas vezes
denominadas “sobreposicées”). Cada parte é impressa e
ampliada em uma folha separada. Em seguida, vocé pode
combinar as folhas separadas para criar um poster.

A impressao de poster esta disponivel apenas com os
controladores de impressora PCL do Windows.

A —

PCL po WINDOWS

1. Na guia Configuragdo do controlador, em [Modo de
finalizagdo], escolha [Impressdo de poster].

Setup | Job Options | Calour

Media
Sige: | A42104297 vm v

Opiiors

fivge  |EHN v
Souce: | Autn v
=
e Feal Db Add Registration Marks
Colour.
Firishing Mods
Poster Print
Add Overlap

100 2]

Hefp

Driver Settings
Uniitled v

Save. A4 210 % 297 mm

ok J [ cancel J[ demw ][ Heb ]

2. Clique em [Opgdes] para que seja aberta a janela Opgoes.

a. Escolha a [ampliacdo] necessaria para que o
documento preencha o poster.

b. [Marcas de registro] podem ser impressas, se
necessario, para que as paginas impressas
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(sobreposicdes) sejam cortadas exatamente na borda
da imagem.

c. Uma [sobreposicdo] pode ajudar na correspondéncia
de sobreposicdes adjacentes ao compor o poéster final.

AJUSTAR A PAGINA

Ajustar a pagina permite imprimir dados formatados para um
tamanho de pagina em um tamanho diferente de pagina, sem
modificar os dados da impressao.

Esse recurso esta disponivel apenas nos controladores PCL do
Windows.

1. Na guia Configuracdo do controlador, clique no botdo
[Opgoes].

Setup | Job Dptions | Colour

Media
Size: A4.210 £ 297 mm v

Gourcs: | Auto 7 Resize document to fit printer page

Conversion: |44 -> 43

d Cover Prinfing FSper feed options

faseilizze dlintiony A, A e
Finishing Made Paper Check
Standard v Multipurpoze Tray Settings
[]Use MP tray as manual feed
- Lang Edge Feed
2-Sided Printing [Duplex]
itore) v [ Defaut
Driver Settings [ ok | [ Cancel ] [ Hep ]
Default v
Save.. £4 210 % 297 mm
Default

2. Marque a caixa de selegdo [Ajustar a pagina].

3. Escolha um fator de escala necessario na lista suspensa
[Conversdes].
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MARCAS D'AGUA

Uma marca d'agua é geralmente um texto indistinto sobreposto
em um documento impresso e pode ser usado para indicar que o
documento é “Preliminar” ou talvez “Confidencial”.

Esse recurso nao estad disponivel no Mac OS X. A ilustragdo a
seguir mostra o controlador PostScript do Windows. O
controlador PCL é bastante semelhante.

WINDOWS

O Recurso de marcas d'agua esta localizado na guia [Opgoes de
trabalho] do controlador. Clique no botdo [Marcas d'agua].

Hone
Draft
Layout | Paper/Qualty | Job Options | Colour
Qualiy Job Tug
I # No
" Sef
" s
Copies:
" Photo (Multilevel)
©* Fine / Detsi (50041 200) Soale T e =
)\
 Mormal (E004E00) |
I™ |mage Smoothing
Finizher
Dutput Bin Bind Pasitian:
[Stacker (Facedown) =] |Lef _ Dol |
Staple Punch
[of | ot
Overlays T
Test
About..
Confidential
[
T 2
Angle
o bl
160 0 +180
For.. Colur...
Trirn Position
& None Centre -
 Cicle wiatermark Adjustment
" Single Frame
Xo = v o
" Double Frame
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PARA CRIAR UMA MARCA D'AGUA

[y

Na janela Marcas d'agua, clique em [Novo...].
2. Insira o texto desejado para a marca d'agua.

3. Ajuste a fonte, o tamanho, a cor, o angulo, a posigao e a
borda (corte) da marca d'agua, conforme necessario.

4. Clique em [OK] para aceitar as alteragdes.

PARA ESCOLHER UMA MARCA D'AGUA CRIADA ANTERIORMENTE

1. Na janela Marcas d'agua, clique na marca d'agua contida
na lista.

PARA EDITAR UMA MARCA D'AGUA EXISTENTE

1. Na janela Marcas d'agua, clique no nome da marca d'agua
da lista.

2. Clique em [Editar...].

3. Faca os ajustes desejados e clique em [OK] para aceitar
as alteracoes.

PARA IMPRIMIR USANDO UMA MARCA D'AGUA

1. Na janela Marcas d'agua, clique no nome da marca d'agua
da lista.

2. Clique em [OK] para fechar a janela Marcas d'agua.

3. Clique em [OK] para fechar a janela Propriedades da
impressora.

4. Imprima o documento.
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Mac OS 9

As ilustracOes apresentadas aqui se aplicam ao controlador
PostScript da Adobe. As marcas d'agua nado estdo caracterizadas

no controlador LaserWriter da Apple.

1.

Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —

[Configurar pagina].

L T ——

2.8.0 (201

@—— (J None (O First @ All
2 PICT Watermark:
o
@& TEXT
[ Foreground
e—— [ save With Document
Watermark Specification 87100 m
Watermark File:

Watermark
Font/Size /Style:

Watermark Text:
‘ Draft

Color =

Move mouse aver document. Click and hold mouse down 3t
start of Watermark. Drag mause in the direction for the
proper orientation of the Watermark. Release the mouse.

Selecione [Marcas d'adgua] (1).

Selecione as paginas nas quais deseja imprimir marcas

d'agua (2).

[Nenhum] (sem marca d'agua), [Primeiro] ou [Todos].

Escolha o tipo de dados da marca d'agua a ser usado (3):

arquivo PICT, arquivo EPS ou texto normal.

Para criar ou editar o texto de uma marca d'agua, clique
em [Editar...] (4). Isso inicia a caixa de didlogo de edigédo

de marca d'agua (5).
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CAPITULO 5: IMPRESSAO SEGURA

A impressao segura permite imprimir documentos confidenciais
em impressoras compartilhadas com outros usudrios em um
ambiente de rede.

O documento ndo é impresso até que seja inserido um PIN
(NUumero de Identificagdo Pessoal) no Painel de controle da
impressora. Acesse a impressora e insira o PIN.

Esse recurso exige a unidade de disco rigido da sua impressora;
esse dispositivo deve estar ativado no controlador da impressora.
(Consulte “Definicdao das opgdes de dispositivo do controlador” na
pagina 9.)

O recurso de impressao segura ndo esta disponivel para o
Mac OS X.

Se ndo houver espago suficiente no disco rigido para os dados no
spool, sera exibida a mensagem de “Disco cheio” e apenas uma
cOpia sera impressa.

O recurso de impressao segura pode ndo estar disponivel em
alguns aplicativos de PC.

Se o software aplicativo tiver uma opgdo de impressdo ordenada,
desative-a. Caso contrario, a impressdo segura ndo funcionara.

Ha trés partes na impressao segura:

1. Envio do documento para a impressora
(Windows péagina 108, Mac pagina 109);

2. Impressdo do documento (pagina 110);

3. Exclusdo do documento quando esse ndo for necessario
(pagina 111).
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ENVIO DO DOCUMENTO

WINDOWS

1. Se estiver usando o controlador PCL, na guia
[Configuracao], escolha as definicdes do controlador
salvas que deseja usar. Consulte “"Como recuperar as
definicGes salvas do controlador” na pagina 8.

2. Na guia [Opg0Oes de trabalho] do controlador, clique em
[Impressao segura].

Sera aberta a janela PIN (NUmero de Identificagdo
Pessoal) do trabalho.

Layaut| Paper/Qualty| Job Options | Colowr

Qualiy

Job Type
 Namal

Job Name Setings

* Phata (Multilevel] <Job Name:

100 ’7

€ Fine / Detail (5001 200) Seale Printlost

" Nomel (00+500) ™ Requestdob Name for each print job
I™ Image Smaothing

Firisher

Quiput Bin Bind Postion Personal 1D Humber [FIN]

Stacker (Facedown)  v| |Lef - 1234 Ertes 4 digis

| ! ! J | J Use numbers 0-9.
Staple: Purch:

Ot - off -

J 2 2

Ovelws. | Watemarks.. | advanced. |

About Default

ok ][ cence |[ ppk |

Se a janela do PIN ndo for aberta, clique no botao [PIN].

3. Na janela PIN do trabalho, digite um [nome] para esse
trabalho de impressao.

O nome pode conter até 16 caracteres alfanuméricos. Se
houver mais de um trabalho de impressdo armazenado na
impressora no momento da impressao, sera necessario um
nome que diferencie cada um desses trabalhos.

4. Para que seja exibido um prompt na impressora

solicitando o nome do trabalho, clique na caixa de selecao
[Solicitar...] abaixo da entrada do nome.
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5. Digite um nimero de 0000 a 9999 na caixa [PIN].

O PIN deve ser exclusivo nessa impressora. O
administrador do sistema deve alocar um PIN para cada
usuario.

6. Clique em [OK] para aceitar as alteracOes.

7. Cligue em [OK] para fechar a janela Propriedades da
impressora.
8. Imprima o documento.

O trabalho de impressédo sera enviado para a impressora,
mas nado sera impresso nesse momento.

Mac 0OS 9

Se vocé usar o controlador LaserWriter da Apple, o plug-in de
impressao para impressdo segura deve primeiro ser ativado no
controlador da impressora. Essa etapa ndo é necessaria para o
controlador PostScript da Adobe.

Para ativar o plug-in de LaserWriter:

1. Na mesa de trabalho, clique no icone da impressora para a
qual deseja ativar o plug-in.

2. Escolha [Arquivo] —[Imprimir mesa].

: 21-8.7.1
Printer: E Destination:
0—— [ Plug-In Preferences i]
(2} B PrintTime Filters o
@ Jl 4 JobType 5]
@ {-{Sve sertngs O

3. Selecione [Preferéncias de plug-in] (1).

4. Selecione [Filtros de horario de impressdo] (2) e [Tipo de
servigo] (3).
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5.

6.

Clique em [Salvar parametros] (4).

Clique em [Cancelar] (5) e retorne a mesa de trabalho.

Para enviar o documento para a impressora:

1.

Em seu programa aplicativo, escolha [Arquivo] —
[Imprimir].

No menu [Impressora] (1), selecione o modelo da sua
impressora.

Selecione [Opgdes de servigo] (2).
Selecione [Impressdo segura] (3).

No campo [Nome do servico] (4), digite um nome para
identificar o trabalho no painel de controle da impressora.

Digite um numero de 0000 a 9999 na caixa [PIN] e clique
em [Imprimir].

O PIN deve ser exclusivo nessa impressora. O
administrador do sistema deve alocar um PIN para cada
usuario.

IMPRESSAO DO DOCUMENTO

O seu trabalho de impressdo segura é impresso por meio do
Painel de controle da impressora, na parte frontal da impressora.

1.

READY

SHUTDOWN
/RESTART . BACK @ ENTER ONLINE CANCEL

O e @ > O O

HELP

Quando a impressora estiver livre ("Pronto para imprimir"
indicado no visor), use os botdes AV para selecionar o

C9600 Manual de Impressao - 110




menu TRABALHO SEGURO DE IMPRESSAO, em seguida,
pressione [ENTER].

2. Use os botGes AV para inserir o primeiro digito do seu
PIN, em seguida, pressione [ENTER].

3. Repita a etapa 2 para inserir os trés digitos restantes.
Se houver mais de um documento armazenado, sera

exibida uma lista no visor.

4. Use os botdes AV para selecionar o nome do trabalho de
impressao que deseja imprimir e pressione [ENTER] para
seleciona-lo.

5. Se necessérig, use os botdes AV para destacar a opgao
de IMPRESSAO.

6. Pressione [ENTER] para confirmar a impressao do
documento.

7. Use os botGes AV para selecionar o numero de cdpias
ordenadas necessarias.

8. Pressione [ENTER] para imprimir o documento.

Quando todas as cépias necessarias tiverem sido
impressas, o documento serd automaticamente excluido
do disco rigido da impressora.

Além disso, é possivel imprimir e excluir documentos seguros,
remotamente, a partir do seu PC usando o utilitario Gerenciador
de Dispositivos de Armazenamento.

EXCLUSAO DE DOCUMENTO DE IMPRESSAO SEGURA
Caso vocé mude de idéia sobre a impressdo do documento
seguro, podera exclui-lo do disco rigido da impressora sem
imprimi-lo antes.

1. Siga as etapas de 1 a 4 do procedimento apresentado
para imprimir o documento.
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Use os botSes AV para destacar a opcdo de EXCLUSAO e
pressione [ENTER].

Se necessario, use 0os botdes AV para destacar a opgao
SIM e pressione [ENTER] para confirmar a exclusao.

O seu documento sera excluido do disco rigido da
impressora sem ser impresso.
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CAPITULO 6: ARMAZENAMENTO EM DISCO
RIGIDO

Esse recurso permite imprimir trabalhos a serem criados no PC e
armazenados no disco rigido da impressora para impressao sob
demanda. E util para formularios, memorandos gerais, timbres,
gabaritos, etc.

Se vocé usar esse recurso para formularios padrdo, por exemplo,
podera iniciar a C9600 a qualquer momento e imprimir os
formularios sem precisar envia-los novamente do PC.

Esse recurso funciona exatamente da mesma forma que o
recurso de impressdo segura, descrita no Capitulo 5, e esta
disponivel somente nos controladores PostScript e PCL do
Windows. A diferenca, com o spool de trabalho, é que o
documento ndo é excluido automaticamente do disco rigido da
impressora depois de ser impresso. O documento permanece no
disco para uso futuro, até ser excluido do Painel de controle da
impressora ou do PC com o utilitario Gerenciador de Dispositivos
de Armazenamento.

NOTA

Se essa opgdo ndo aparecer nas telas do controlador ou se estiver
desativada, verifique se o disco rigido esta ativado no controlador
da impressora. (Consulte “Definicao das opgdes de dispositivo do
controlador” na pagina 9.)

Da mesma forma que o recurso de impressdo segura, ha trés
partes no spool de trabalho:

1. Envio do documento
2. Impressdo do documento

3. Exclusdo de documento armazenado

ENVIO DO DOCUMENTO

Siga os mesmos procedimentos descritos no inicio da segdo, na
pagina 108 no Capitulo 5, para enviar um documento seguro,
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exceto o da guia [OpgOes de trabalho] na etapa 2, e clique em
[Armazenar em HDD].

Layout | Paper/Quality | Job Optiors | Colour
Jaob Tupe
" Mormal

" Secure Print

& Stare ta HOD; FIN..

Job Name Settings

& Photo (Multilevel)
" Fine / Detail (5001200 o | Job Mame:

" Momal (B00xE00] Frintlobi

100 4

Scale

M DRI I Requestdob Name for each print job

Finisher

Dutput Bin Bind Positior:
|stacker [Facedown]  »| |Left | Personal ID Number [PIN]
| o ~| Joi ~|
R i3 Cancel
About... | Drefault |
0K I l Cancel ] l Appiy ]

IMPRESSAO DO DOCUMENTO

Siga os mesmos procedimentos descritos no inicio da segdo, na
pagina 110 no Capitulo 5 para imprimir um documento seguro.
Nesse caso, o documento ndo seré excluido do disco rigido depois
de ser impresso.

EXCLUSAO DE DOCUMENTO ARMAZENADO

Siga o procedimento descrito na pagina 111 no Capitulo 5 para
excluir um documento de impressao segura.

Da mesma forma que os documentos de impressdo segura,
qualquer outro documento armazenado no disco rigido da
impressora também pode ser excluido remotamente do PC
usando o utilitario Gerenciador de Dispositivos de
Armazenamento.
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